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PREFACE. 


L’aimable et ctiarmant recit des voyages et 
aventures de sir Edmund Broomley a la reclier- 
clie d’une tasse a the meritait a tous les titres 
rhonneur qui lui est fait d'etre public dans des 
conditions de luxe que n’obtiennent pas tou- 
jours les ouvrages signes des noms les plus 
connus. Cette petite perle, si artistement et si 
d^licatement montee, ne se perdra pas' dans 
I’ocean de romans quelconques qui depuis dix 
ans inonde et submerge la litterature. Le pu¬ 
blic comprendra tout de suite que les editeurs 
de la bibliotheque d’dducatioil et de recreation 
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reputes par leur gout et leur discernement des 
bonnes choses, ne se seraient pas inis ainsi en 
frais d’un babillement bors ligne en favour d’une 
(EmT?e banale et vouee a une existence ephe- 
mere. La verite est gue la forme ici n'a pas 
pour but de sauvec le fond, mais simplement 
de le faire valoir, en appelant sur lui Tatten- 
tion dont il est digne et qu’il saura bien se con- 
server. 

La Tasse a the aura sa place parmi ces li- 
vres heureux, ces livres trop rares dont le temps 
a fait des classiques et qui non-seulement peu- 
vent, mais doivent etre mis entre les mains des 
jeunes gens et des jeunes filles. Par la delica- 
tesse des sentiments, la purete et les graces de 
la narration, cette jolie Mstoire est une sceur de 
la I^icciola de Saintine, une procbe parente de 
ces volumes d’elite dont se compose de nos 
jours la bibliotheque des jeunes personnes : 
Robinson^ Paul et Virginie^ le Vicaire de 
Wahefields Gulliver^ le Voyage autour de 
jiia chavnhre , le J^oyage oil il 'vous plairct. s 
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Cinq semaines en ballon^ la Pririeesse 
llsee^ etc. 

Nous sommes oblige de le reconnaitre, ce- 
pendant, ce Voyage en Chine a un defaut que 
ses agrements ne font encore qu’aggraver, il 
n’est pas bien long; il est assez probable meme 
qu’il sera trouve trop court par tous ses lec- 
teurs. Que I'auteur s’en console; ne merite pas 
qui veut un pareil reprocbe. 

M. Ksempfen fera-t-il beaucoup de livres 
aussi charmants, aussi parfaits que celui-ci? Il 
y a lieu de Tesperer, et nous le soubaitons vi- 
vement pour lui et pour nous : tout ce que nous 
pouvons dire des a present c'est que ce d^but 
est d’un maitre en son genre et que, dans tous 
les temps, il suffirait a sortir un ecrivain de la 
foule et a lui donner rang dans la brillante et 
sympbatique pleiade des bumoristes, parmi Xa- 
vier de Maistre, Swift, Sterne, Charles No- 
dier, Musset, Stahl, Alphonse Karr, etc. Ce ne 
sont pas les plus gros bagages qui vont le plus 
surement a la posterite. Petit livre, soit; mais 
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ce n’est pas si peu de chose quand ce pqtit 

t 

livre est de ceux qui, plaisant a Ions les lecteurs 
sans distinction d’age, d^hnmeur et de situa¬ 
tion sociale, sont destines a etre lus toujours et 
partout. 


F. DE Gramont. 






Jusiju’i Pekin 
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Miss Aurora s’approcha de sir Edmund Broomley 
et lui presenta une tasse de the. 

Sir Edmund avanca la main; mais, ses doigts 
ayant effleure ceux de miss Aurora, sa main trembla 
leg^rement, de sorte que la tasse lui echappa au mo- 
ment ou il la prenait, et se brisa en petits morceaux 
sur le parquet. 

M. Simpson, qui dormait sur h Times^ et 
Mme Simpson qui dormait sur son tricot, releverent 
la tete en m^me temps et laisserent echapper tons 
deux cette courte phrase : 

« Oh I qu’est-ce que cela ? » 
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Sir Edmund etait reste muet, les yeux fixes a terre. 
II secouait itiachinalenient sa main droite sur la- 
quelle le tliebrulant s’etait repandu. 

« En veritel vous 4tes d’une maladresse, sir 
Edmund! s’ecria miss -Aurora avec uue vivacite 
extreme : voila la plus admirable demi-douzaine de 
tasses qu’on eut jamais fabriquee en Cbine, depa- 
reillee par votre faute. Sir Edmund, je vous le jure, je 

ne serai pas votre femme avant que vous ne m’ayez 

^ ? 

rapporte une tasse exactement semblable a celle que 
vous venez de casser, dussiez-vous aller jusqu’a 
Pekin pour la trouver. 

— Ob! c’est un peu loin, mon enfant, dit 
Mme Simpson. 

— C’est m^me beaucoup trop loin, » ajouta 
M. Simpson. 

Sir Edmund Broomley ne fit aucune reflexion, ra- 
massa tranquillement les debris de la tasse, les mil 
soigneusement dans sa poche, causa de rinsurrection 
de 1 bide avec M. Simpson, et, a I’beure accoutumee, 
se leva, salua gravement son futur beau>pere et sa 
future belle-mere, baisa fort delicatement le bout des 
doigts de miss Aurora et se retira. 

Le lendemain, des buit beures du matin, il prit un 
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raJ), courut pendant loutc la journee les magasins 

_ , ^ ^ -f 

de ciiinoiseries de Loiidres, ne renlra cliez kii qu a 



rheure du diner, mangea de bon appetit, et, son re- 
pas acheve, ecrivit le billet suivant: 


« Miss Aurora, 

« Je n’ai pas decouvert a Londres de tasse a tlie 
exacfemenl sembUitie a celle que J’ai eu le uiallieur de 
casser bier. Je vais a Paris; si mes recherches n’onl 
pas un meilleur resultal qu’a Londres, je m’embar- 
qiierai pour !a Cliine, suivant votre desir, Altendez- 
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nioi deux ans, et si je ne reviens paSj ne songez plus 
a moi. 

<( Voti’e Gdele ami el fiance, 

EoaiuwD Broomley. » 

Sir Edmund relut le billet et le caclieta avec uii 
cachet porlant sa devise qui etail : Decision. Puis il 
sonna son valet de chambre. Celui-ci entra : 



« Robert! lui dit-il, je pars dans une beure, fades 
ma malle etmon sac de nuit. Vous nietlrez dans mon 
necessaire de toilette six rasoirs au lieu de deux, 
parce qu’il se pourrait que j allasse jusqu’en Chine. » 
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Tendant ensuite la lettre au domestique, il ajoula 

Demain, a dix heures du matin, tous porterez ce 
pli a son adresse. 

— Bien, Monsieur, » dit Robert qui prit la lettre 
et se retira. 

Sir Edmund ouYrit alors un album relie en cuir 
de Eussie, et y ecrivit ces lignes : 

8 27 dfecembre 1859. 

cc Je n’ai pas trouve la tasse. — Je pars ce soir 
pour le continent. — S’il le faut, j’irai jusqu’en Chine, 
et miss Aurora, comprendra qu’elle a eu tort, et qu’il 
n’est pas bien de prononcer certaines paroles. Peut- 
§tre, a mon retour, aura-t-elle epouse quelque fat 
assez doue de sang-froid pour ne pas trembler en la 
regardant, et ne pas casser ses tasses. S’il en est 
ainsi, ce sera la preuxe qu’elle ne m’aimait pas 
veritablement, et alors j’aurai eu raison d’aller en 
Chine. » 

Trois quarts d’heure apres, sir Edmund prenait le 
chemin de fer de Douvres; douze heures plus tard, 
il etait a Paris, et le soir du cinquieme jour il arrivait 
a Marseille, avec les morceaux de la tasse a the de 




y 
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miss Aurora, douillettemeiit renfermes daiisune boiie 
de bois de rose, doublee de satin blanc. 

A Paris, pas plus qu’a Londres, il n’avait pu mettre 

la main sur ce qu’il chercbait. 

n y avail a Marseille un vieux loup de mer qu’on 

appelait le capitaine Lecoq : ii etait proprietaire d’une 

jolie goelette, et faisait le commerce pour son propre 

coinpte dans tous les coins du monde on il esperait 

vendre cher et acheter a bon marcbe. 

Pour le moment, il s’etait loge dans la cervelle d’al- 

ler trafiquer en Chine, ou la France et I’Angleterre 

« 

etaient occupees a venger lenrs injures. 

La guerre, avail accapare tous les navires a vapeur. 
Le capitaine Lecoq consentit a prendre sir Edmund 
a son bord, et lui fit payer son j^assage en bon Fran- 

J 

(^ais qui se souvientde Waterloo. 

Le surlendemain, 2 janvier 1860, a huit heures du 
matin, la goelette la Fantaisie emportait vers Shang- 
Hai le fiance de miss Aurora. 

Sir Edmund n’avait eu garde d’oublier son bel 
album relie eii ciiir de Russie ; il a bien voulu me le 
preter, et, si vousy consentez, Mesdames, nous lirons 
ensemble ce qu’il ecrivit pendant son memorable 
voyage a la recherche d’une tasse a the. 
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JOURNAL DE SIR EDMUND. 


Ell mer, a bord de la goSlette 
id Fantaisie. 

Voila quinze jours que nous nous somnies embar- 
ques sur la Fantaisie. Le temps n’a pas eesse d’etre 
admirable. La Fantaisie est un bon petit batiment, 
bien gree et proprement tenu. Le capitaine Leeoq a 
Loeil a tout : il est obei de ses mateiots comme un 
capitaine de vaisseau de la marine royale. C’est, je 
crois^ un brave liomme^ mais qui a passablement de 
defauts : il parle trop de Napoleon I®'', qu’il appelle le 
petit Caporal; ii ne se rase que deux fois par semaine, 
et trois verres de rhuna le reiident excessivement 
gai; nos marins anglais ont la t^te bien plus forte. 
Le cuisinier de la Fantaisie est detestable. , 

Il n’y a pas a bord d’autre passager que moi— 
Je pense beaucoup a miss Aurora 

La nuit je ne vois en songe que pagodes, tours de 
porcelaine, maisons de toutes couleurs, aux toits re- 
troussAs, paysages bleu de ciel^ balcons dores et 
petits ponts sur de petits ruisseaux, ou nagent de 



8 


LA TASSE A THE. 


petits poissons rouges; des jeunes lilies leltrees me 
montrent leurs vers; des fumeurs d’opium me cou- 
doient en passant; de gros mandarins me font la 
grimace et me chatouillent le nez du bout de leurs 
moustaches pointues; des patissiers m’olfrent des 
pates de petits cliiens; dans les airs, ce ne sont que 
chimeres, dragons, hippogriffes, monstres de toutes 
sortes, horribles et grotesques a la fois, barioles des 
couleui’s les plus vives et les plus tranchees. Sou- 
vent des etageres de laque se dressent devant moi, 
chargees de milliers de tasses semblables a celle 
apres laquelle je cours : j’en veux saisir une : il lui 
pousse sQudain deux ailes, et elle s’envole. 

Une nuit, j’ai r6ve que I’empereur de la Chine 
m’envoyait chercher. Admis en sa presence, je me 
prostei’ne. SaMajeste sort de son sein la bienheureuse 
lasse et me la presente; tout emu de tant de bonte, 
j’avance la main, le fils du Ciel ouvre la sienne, la 
tasse tombe et se brise.... comme I’autre.... et quand 
je releve les yeux ce n’est plus Tempereur qui est de¬ 
vant moi, c est Aurora, le front plisse et le regard 
rempli d’eclairs. 

Nous avons laisse derriere nous les lies Baleares, 
I’Espagne etl’ile de Teneriffe. 
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En passant devant Gibraltar, j'ai senti mon cceur 
battre delicieusement; Gibraltar, c’est I'Angleterre. 
On ne pent rien imaginer de plus imposant que ce 
rocher qui tombe a pic dans la mer, et que couron- 
nent des bastions herisses d’enormes pieces d’artil- 
lerie : rocher anglais, bastions anglais, canons an- 
glais, hurrah! pour John Biili. 



J’ai voulu faire admirer ce magnifique coup d'ceil 
au capitaine Lecoq; inais il est reste le visage obsli- 
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nement tourne du c6te de I’Afrique, et braquant avec 
affectation sa lunette sur la pointe de Ceuta. 

La Fantaisie a reMche trois jours a Teneriffe ; c’est 

■P 

■■ T 

un paradis terrestre: les planteset les arbres de tons 
les climats y yiennent a merveille au pied d’une des 
plus majestueuses montagnes du globe : les vignes 
grimpent sur les collines, et, dans les valines, crois- 
sent a I’envi les orangers, les palmiers, les myrtes, 
les cypres, les dattiers, les p^chers, les figuiers, les 
citronniers, les oliviers, les lauriers, les cli^taigniers, 
les chines et les pins. Mallieureusement Tile appar- 
tient aux Espagnols. Laguna, I’ancienne capitale, est 
une jolie ville; j’y ai bu du vin de Vidueno et de 
Malvoisie, a la sante d’Aurora. 


Cap-Town. 

Depuis Teneriffe, rien que leciel et lamer. 

Je le confesse en toute huniilite, je comniencais a 
m’ennuyer enormement : pauvre et clietiye nature 
humaine que rimmensite fatigue si vite, et qui n’en 

peut supporter le spectacle pendant quaraiite-cinq 
jours seulement! 

Hier nous ayons debarque au Cap. 
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« Je suis a deux mille lieues de I’Angleterre;, et 
pourtant je suis eii Aiigleterre. » 

Je me repete cette plirase a cliaque instant, et 
toujours avec plus deplaisir et plus de fierte. 

Void les fils de la libre Albion, marchant la t^te 
haute, gra:\^ement, diguement, au milieu des Fran- 
cais, des Hollandais, des Allemands, des coolies chi- 
nois a la t^ste rasee, des Malais coiffes du chapeau de 
paille pointu, des Cafres dont un cercle de cuixre 
serre le front, des affreux Hottentots presque nus, et 
de leurs hideuses compagnes qui portent leurs negriJ- 
lons dans une hotte. Seuls, on le voit, nous sommes 
id chez nous. Cap-Town est une ville anglaise, trans- 
portee au pied d’une montagne gigantesque, sous un 
ciel radieux, a I’extremite de FAfrique, eutreles deux 
oceans. Je reconuais les maisons aux portes luisantes 

i 

et aux marteaux bien polis, les trottoirs, les bees de 
gaz et le macadam de ma chere patrie. Des trottoirs, 
le gaz, le macadam! 

Et, a quelques lieues de la, les buttes miserables 
des Hottentots, dans des plaines incultes,—et unpeu 
peu plus loin, les lions, les tigres, les leopards, les 
hyenes, les elej)hants monstrueux, les rhinoceros fe- 
roces, les hippopotames difforines et toute la race 
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venimeuse des serpents j — et, iin pen pins loin en¬ 
core, d’immenses regions inexplorees, des montagnes, 
desfleuvesjde slacs innommes, des peoples inconnus, 
un nionde a decouvrir ! 

n y a un tres-beau musee a Cap-Town : j'y ai vu, 
empailles on conser’ves dans Tesprit-de-vin, tons ies 



insectes qu on irouve dans la colonie; inais ce qui a 
le pins vivement pique naa curiosite, c'est une puire 
de grosses Loltes avec cette inscription : Bolles de pos- 
tiHon fran^ais. 
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La vie est tout a fait gaie et charmante; un 
seul detail cheque un peu les e(rangers nou- 
veaux venus : e’est qu’on y paye assez geiierale- 
ment une couroiine ce qu’on paye un schelling en 
Angleterre; roais I’liabitude est bientol prise, et 
je trouve deja tout nalurel qu’un oeuf frais coute 
trois penre. ' 



Les soldats francais se reposent de ia traversee 
qu’ils out faite et se preparent a celle qu’ils vont 
faire en doiinant des concerts, en dansant et en 
jouant la comedie. Les soldats anglais les ecoutent et 
les regardent. 
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En mer. 

Le capitaine Lecoq n’aime pas raster longtemps 
au m^me endroit quand il n’y a pas d’argeiit a y ga- 
gner; il en coiment tres-franchement. Je ne ni’en 
plains pas, puisque je serai'plus tot en Chine, plus 

h 

t6t de retour en Angleterre, si le ciel permet que j’y 
revienne, et plus t&t I’epoux de miss Aurora, si je 
dois lAtre. Nous avons quitte Cap-Town, apres qua- 

I 

rante-huit heures de relache, il y a eu ce matin 
trente-neuf jours. 

Le temps est toujours beau etjem’ennuie toujours. 

Le capitaine ne se rase plus qu’une fois par se- 
maine, etil parle davantage du petit Caporal. 

Le cuisinier ne fait aucun progres dans son art, 

Un poisson volant s’est pris dans une voile, a la 
hauteur de Madagascar; c’est le seul evenement ex¬ 
traordinaire qui ait marque notre navigation depuis 
le Cap. 

Je regrette bien amerement d’avoir casse la tasse 
de miss Aurora. 

Nous sommes en vue de Singapore. 
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Singapore. 

Magnifique rade , magnifique port, magnifique 
ville! 

Loue soit sir Stamford Raffles! Sir Stamford Raffles 
n’etait point un sot, et c’etait un bon Anglais. 

Lorsqu’il yit, en 1816, Tile de Java echapper a 
I’Angleterre, il se demanda s’il n’y aurait pas, dans 
le ymisinage, quelque petite ile on Ton pourrait plan¬ 
ter le drapeau de Sa Majeste britannique. Apres avoir 
regarde attentivement a quelques centaines de lieues 
autour de lui, ii avisa I’ilot de Singapore. 

« Voila mon affaire, » se dit-il, et il fit marclie 
avec le sultan de Jobore, qui n’etait pas facliedejoner 
un tour aux Hollandais avec lesquels il se trouvait 
justement en froid a ce moment-la. 

Singapore devenu anglais, tout alia a merveille. 

Les forets s’eclaircirent et firent place aux champs 

eultives, un port se creusa, une cite s’eleva comme 

par enchantement. La ville a quarante ans aujour- 

d’hui, elle est florissante, bruyante, animee, et sa 

prosperite s’accroit tous les jours. Sur ses 60 000 lia^ 

bitants, il y a environ 59 400 Indiens, Armeniens, 

2 



36 


LA TASSE A THE. 


Juifs, Arabes, Javaiiais, Malais, Chinois; tout cela vit 
tranquille sous la loi de I’Angleterre, representee par 
quelques centaines de ses enfants. England for ever! 

L’lle de Singapore serait un sejour enclianteur, si 
les tigres y etaient un pen moins aboiidants. A notre 
arrivee, ils venaient de manger en trois semaines 
cinquante Chinois dans un seul canton. Du reste, si 
I’on s’abstient soigneusement de sortir de la ville, il 
y a de grandes chances pour qu’on ne soitpas devore. 

Je suis ici en relations excellentes avec un yieux 
tailleur chinois, bachelier tombe de la poesie dans 
la prose, auquel j’ai cominande un fort beau gilet que 
je me propose de poi'ter le jour de mon entree a Pekin. 
Ce brave homme, qui s’appelle Tien-Hue, m’a voulu 
absolument donner une lettre de recommandation 
pour son cousin, ecrivain public a Shang-Hai. Je I’ai 
acceptee avec autant de reconnaissance que si c’eht 
une lettre d’introduction aupres du plus illustre man- 
darin de I’empire. 

Tien-Hue a, sur la puissance chinoise, des idees 
tout a fait primitives. 

L autre jour, j etais dans sa boutique quand un 
detachement de soldats anglais passa dans la rue. 

« Pauvres gens ! dit le rieux tailleur avecun soupir. 
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— Pourquoi dites-vous pauvres gens? lui deman- 
dai-je. 

— Pourquoi ? Eh mais! parce que le sol de mon 
pays les devorera aussitot qu’ils I’auront touche, et 
qu’il n’en echappera pas un seul 

— Ainsi, vous ne croyez pas, Tien-Hue, que les An¬ 
glais et les Francais puissent hattre vos compatriotes ? 

— Les harhares hattre les Chinois, non eertes, je 
ne le crois pas, et je ne le voudrais pas non plus,bien 
que j’aie pitie de ces habits rouges et de ees habits 
bleus qui vont se jeter si etourdiment dans la gueule 
du dragon. Pourquoi avez-vous declare la guerre au 
fils du Ciel ? 

— Parce que le fils du Ciel n’a pas tenu les pro¬ 
messes qu’il nous a faites. ?> 

Tien-Hue leva les yeux sur moi, et me regarda fixe- 
ment, de Fair le plus profondement etonne que j’aie 
vu de ma vie a qui que ce soit. 

« Est-ce que le fils du Ciel est oblige de tenir les 
promesses qu’il faitaux barbares? dit-il; par le ver- 
tueux Confu-tsee, voila une idee singuliere. » 

Et, pour donner plus librement cours a son hila- 
rite, Tien-Hue rejeta loin de lui mon gilet qu’il garnis- 
sait de ses derniers boutons. 
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J’aime a croire qu’il y a, a Singapore, des h6tels 
tout aussi confortables et tout aussi bieu tenus qu a 
Londres; mais jene pourraisraffirmer consciencieu- 
sement: lesnavires anglais etfrancais, qui relachent 
dans le port, ainenent a terre un si grand nom- 
bre d’officiers et d’employes des deux armees d’ex- 

i _ 

pedition^ que j’ai vainement demande asile a tousles 
hbteliers europeens de la ville. « Nous n’aYons ni 
une chambre, ni un lit, » telle est la reponse que par- 
tout on m’a faite. 

J’aurais trouve_, sans doute, a me loger dans quel- 
que auberge exploitee par un fils du Celeste-Empire^ 
mais j’ai recule devant I’odeur de i’bospitalite elii- 
noise. 

I 

Ma bonne etoile m’a enfin adresse a la veuve d’un 
droguisle anglais, qui a une petite maison sur le quai. 
Cette digne dame a bien voulu me louer une cliam- 
bre assez propre, un lit un peu trop court, garni 
d’une moustiquaire plus trouee qu’il ne faudrait, et 
deux chaises de bambou dont une seule est boiteuse. 

Tout cela ne me cobte qu’une livre par jour : 
c’est d’un bon marcb6 incroyable a Singapore. 

D’une de mes fen^tres j’ai la vue de la rade et du 
port ou se pressent autour de batiments anglais, et 
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francais une iiiultitude innoinbrable de johquesj 
maisons flottantes babitees par des families entieres, 
de cbebecks arabes elances et de bateaux cochin- 
cbinois lourds et disgracieux. 

Mon autre fen^tre s’ouvre sur une des rues etroi- 
tes et tortueuses de la ville chinoise : la sont en- 

t 

tassees toutes les marcbandises ^ 1^ circulent toutes 
les races de 1’uni vers : c’est une exhibition de types 
et de costumes qui vaut bien celle de Sydenbam- 
Palace, et quelles langues! qiieU gestesl quelles 
grimaces! quels cris! la Babel moderne est k Sin¬ 
gapore. 

Tout celaest vraiment bien curieux, et^ je Tavoue 
a ma confusion, depuis que je suis ici, je prends par- 
fois trop facilement mon parti d’avoir casse la tasse 
de miss Aurora. 

Le capitaine Lecoq m a fait I’bonneur de dejeuner 
avec moi bier i il a tres-cberement vendu une bonne 
partie de ses marcbandises, aussi son bumeur est-elle 
cbarmante : il a bu son troisieme verre de rbum a 
balliance anglo-francaise. 

Ce matin, j’ache vais le dernier roman de Thackeray, 
que le libraire a la mode a mis en vente il y a quel- 
ques jours, et qui fait fureur ici, lorsqu’on a frappe 
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a maporte deuxpetits coups tres-discrets. « Entrez! » 
ai-je dit. 

La porte s’est ouverte, et un bel IndieUj v^tu 
d’une longue robe blanche^les poignets et les jambes 
ornes d’anneaux d’or_, est apparu sur le seuil. Apres 
s'^treincline profondement, il est demeure immobile. 

II avait Tail’ singulierement noble, et on Taurait 
certainement pris, en Europe, pour un prince. C’e- 
tait un domestique de bonne maison. 0 Tom, Will, 
Jack, John, Dick, Toby, valets de chambre et valets 
de pied des plus aristocratiques demeures de West- 
End, la triste figure que vous auriez faite a c6t6 de 
votre confrere de Singapore ! Et, Dieu me pardonne, 
VOS maitres, dues, comtes et marquis, auraient 
bien pu souffrir quelque peu de la comparaison. 

Je fis un signe, ITndien s’approclia et me tendit un 
pli cachete, apres s’^tre incline une seconde fois si 
humblement que j’en fus presque embarrasse. 

Le pli contenait un billet avec ces mots ecrits en 
anglais : 

X - 

« M. Thomas Harrisson prie sir Edmund Broom- 

ley de lui faire I’honneur de diner cliez lui aujour- 

d’hui a cinq heures. II espere une reponse favo¬ 
rable. » 



LA TASSE A THE. 


21 


Un jour me montrant un petit homme extr^me- 
ment gros, \etu de nankin des pieds a la tete, qui 
traversait le quai en s’abritant sous un enorine para¬ 
sol bleu et en s’essuyant le fronts mon hotesse m’a- 
vait dil : m Voila M. Thomas Harrisson, un bomme 



qui a plus de vaisseaux sur la mer que je ii’ai d’as- 
siettes dans mon garde-manger, et plus de millions 
que je n’ai d’annees, et pourlant je ne suis plus 
trop jeune, » ajoutait la digne femme avec un 
soupir, 

cc Eh bien ! avais-je repondu, ce M. Harrisson ne 
parait pas vain de ses richesses, et il a la plus fran- 
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cliCj la plus joyeuse et la plus honn^te physionomie 
que j’aie vue de ma vie, » 

Comme M. Haprisson etait a vingt-cinq pas de 
nous et que je n’avais pas parle assez liaut pour 
qu’il m’entendit, ce n’etait evidemment pas a la 
boimie opinion que j’avais exprimee sur son compte 
que je devais la politesse inattendue dont j’etais 
robjet. 

Fallait-il accepter ? fallait*il refuser ? J’liesitai un mo¬ 
ment^ et meme;, quand je pris la plume pour repoii- 
dre_, je n’etais pas bien decide encore : cependant I’e- 
trangete m^me de cette invitation, et aussi le souvenir 
de la souriante figure qui 6tait restee presente a mon 
esprit, m’attiraient singulierement j j’ecrivis donc^ 
sans trop y refiechir, ces deux lignes,. que je remis 
sous enveloppe a ITndien, qui se tenait devant moi 
pareil a une statue de bronze : 

« Sir Edmund Broomley remereie M. Thomas Har- 
risson de Tinvitation qu’il lui a fait Thonneur de 

lui envoyer^ et il I’accepte avec le plus grand 
plaisir. » 

La statue s’inclina une troisieme fois presque jus- 
qu’a terre, regagna la porte a reculons, d’un pas qui 
ressemblait a celui d’une ombre^ et disparut. 
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.le passai ma journeea me demander comments 
se faisait qu’un homme qiii ne me connaissait pas de- 
sirat si fort me donner a diner. 



A cinq heures moins un quart, je monlais en pa¬ 
lanquin. 

Ma toilette etait aussi brill ante que le permeltalt 
les ressources limitfes de ma garde-robe devoyage, 
J'avais cm devoir, dans une occasion aussi extraor¬ 
dinaire, me parer du gilet de Tien-Hue, que je des- 
linais a eblouir les Gliinois le jour ou je franchirais 
les murs de Pekin. 

A cinq heures moins cinq minutes, j entrais dans 
Ic salon du riche armateur, annonce tres-correctement 
par un domestique anglais, auquel je n’avais meme 
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pas songe adonner nioii noni et qui avait jugG super¬ 
flu de me le demander. 

M. Harrisson se leva avec empressement, vmt a moi 
presque en courant, et me souhaila une cordiale bien- 
venue qu’il accompagna d’une vigoureuse poignee de 
main a I’anglaise, qui me remplit les yeux de larmes 
d’attendrissement. 

Ensuite il me presenta une jeune personne de seize 
ans a peine, qui s’etait levee aussi a mon arrivee : 
« Ma fille Mary, » me dit-il. 

Miss Mary est beaucoup moius jolie que vous, 
miss Aurora; mais elle est charmante encore; elle 
n’a ni votre teint de rose, ni vos cheveux blonds 
boucl^s, ni VOS yeux bleux, si doux, quand on ne 
casse pas vos tasses a the; mais il y a certainement 
dans son visage, d une pMeur mate, da^ns son regard 
tendre et profond, dans son front pur, couronne de 
cheveux plus noirs que I’aile des corbeaux, il y a 
certainement dans tout cela, et plus encore dans son 

sourire, de quoi donner de l^amour a celui qui ne 
vous a pas vue. 

Je remerciai M. Harrisson de cette invitation, qui 
m’avait si fort surpris. 

Nous etions a peine assis, qu*un beau garcon de 
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vingt-quatre ou vingt-cinq ans^ portant I’uniforme 
des enseignes de vais sea ude la marine fraiicaise, entra 
dans le salon. 

■ 

K Arrivez done, mon cher ami, s'ecria M. Harris- 
son, vous etes presque en retard aujourd’hu!, 

Miss Mary leva a peine les yeux,et salua legerement 
de la l^te le nouveau venu. 



i< M. Leon Bernard, dit M. Harris son en se tournant 
vers moi, et en prenant le jeune enseigne par la main, 
un chasseur de tigres d’une ardeur et d'un sang-froid 
qui fonthonte aux gensqui passent leur vie a detriiire 
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ce vilain gibier. Je I’ai vu a I’ceuvre^ et c’est aiiisi que 
j’ai pris pour lui iine veritable estime. » 

M. Leon Bernard rougit, et, chose extraordinaire, 
miss Mary rougit plus encore peut-ltre, et cependant 

I 

ce n’etait point a elle que s’adressait le compli¬ 
ment. 

Le diner etait servi dans une salle a manger comnle 
on n’en voit guere a Londres ou a Paris : le long des 
murs rev^tus de marbre blanc, dans une jardiniere 
immense, lesplantes les plus rares des tropiques epa- 
nouissaient leurs admirablesfleurs; aux quatre coins, 
de petils jets d’eau retombaient dans des bassins de 
malachite avec un bruit des plus agreables. 

De grandes ouvertures, closes seulement par des 
rideaux de soie, laissaient entrer le peu de fraicheur 
qu’apportait une legere brise du soir. 

Deux petits Indiens agitaient, pendant tout le temps 
du repas, un immense eventail au-dessus de nos t^tes. 
Ces pays du soleil sont de beaux pays, mais ce ne 
sontpas les pays del egalitej etquand onsongequ’une 
moitie de la population passe sa vie a eventer I’autre, 
et nest jamais 6ventee, on est bien tent6 de s’ecrier : 
Justice! tu n’es qu’un'nom 1 

Le repas fut tres-gai. M. Harrisson raconta vingt 
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anecdotes plaisantes dont il riait tout le premier^ 
de ce rire plein, sonore et communicatif, dont le 
seul retentissement mettrait les plus austeres per- 
sonnages en belle liumeur. 

Au dessert, apr^s avoir porte la saute derexcellent 
negociant^ je posai a BI. Harrisson une question que 
j’avais depuis bien longtemps sur les levres, et lui 
demandai tout nettement ce qui me valait, de sa part^ 
un accueil dont j’avais lieu d’etre aussi surpris que 
flatte. 

K Vous connaissez le proverb e francais^ me repon- 
dit BI. Harrisson : « Les amis de nos amis sont nos 
ff amis. » Permettez-nioi, mon cher bote, de n’en pas 
dire davantage. » 

II n’y avail pas moyen d’insisler, etje dus renoncer 
a savoir le mot de I’enigmej a moins de le trouver 
moi-m^me. 

Apres le diner, Bl. Leon Bernard invita M. Harris¬ 
son et miss Blary a venir passer le reste de la soiree a 
bord du baliment auquel il appartenait. Les soldats. et 
les matelots devaient jouer la comedie. Bl. Harrisson 
accepta pour sa fille et pour lui. Le jeune enseigne 
m’ayant tres-gracieusement prie d ^tre de la partie, . 
nous descendimes tous sur le quai. Dix minutes plus 



28 


LA TASSE A THE. 


tard, une barque nous fit aborder au theatre qui se 
balancait sur ses ancres au mouvement des vagues. 

Q 

La scene, ornee de guirlandes et de pavilions an¬ 
glais et francais, s’elevait sur le gaillard d’arri^re. 

V 

Le spectacle etait commence; on jouait un vaude¬ 
ville. 

J’entends assezbien la langue francaise, je lis pres- 
que a livre ouvert Corneille, Racine et Moliefe; mais 
je n’ai jamais pu comprendi’e un vaudeville francais 
contemporain. II faut que la langue du vaudeville soit 
absolument dilferente de celle que parlaient les au¬ 
teurs qu’on appelle classiques en France. 

Si je ne pus me divertir des mots spirituels qu’ac- 
cueillaient les rires et les bravos des spectateurs par- 
mi lesquels nous avionspris place, le jeu eminemment 
original et les costumes excentriques des comMiens 
improvises m’amuserent prodigieusement. 

Le bon M. Harrisson riait, applaudissait, se deme- 
nait sur sa chaise dans un etat de satisfaction impos¬ 
sible a decrire; certes, celui-la n’est point un Anglais 
flegmatique, comme disent nos voisins. 

Miss Mary s’amusait beaucoup aussi du spectacle; 
quant a monsieur Fenseigne, je ne sais pourquoi, il 
regardait beaucoup plus miss Mary que la scdne. De 
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temps en temps ilse penchait vers elle pour lui donner 
en tres-bon anglais, ma foi, une explication que la 
jeune personne 6coutait avec une attention remar- 
quable. 

Apres le spectacle, les acteurs danserent un qua¬ 
drille dans lequel la jeune premiere, ^— un matelot co¬ 
lossal, — deploya des graces qui mirent le comble a 
Tentbousiasme du public, et accrurent jusqu au de¬ 
lire les transports de M. Harrisson. 

La danse finie, et tandis que nous prenions les sor¬ 
bets que le capitaine de la Superhe nous avait fait ga- 
lamment servir, un Cbinois jeune encore, de fort 
bonne mine et tres-magnifiquernent vetu, vint saluer 

I 

M. Harrisson et miss Mary. 

« Eh ! c’est vous, ami Lo-Haiig, s’ecria de sa 
Yoix joviale le gros negociant, que toutes les fleurs de 
la prosperite du corps et de I’ameparfumentvotreyie. 
Et la sante du jeune M. 4? Meilleure je suppose. 

— Excellente; mais ma fille Chun est tres-sbuf- 
frante. Elle a eu six ans lasemaine derniere, et on lui 

H 

a mis les ligatures pour lui faire les pieds petits. Sa 
vivacity I’emp^che de setenir en repos; elle veut tou- 
jours se lever et courir dans la maison, de sorte 
qu'elle endure de cruelles douleurs. En voiia pour 
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cinq on six mois. Ah! la mode, mon clier ami^ la 
mode! 

— Quel estdoncce jeuneBI. 4 dont vous deinandiez 
desnouvelles, dis-jeOl. Harrisson, quandM. Lo-Hang 
se fut eloigne? 

— C’est un des fils de Lo-Hang. 

— Mais que signifie ce nom? 

— Un mois apres sa naissance, chaque petit Chi- 
nois pare de ses plus riches habits et la tete rasee 
pour la premiere fois, est presente aux parents et aux 
amis de la famille, et le pere lui confere le ju-ming, 
ou nom de lait, comme on dit ici: c’est tant6t celui 
d’une fleur ou d’une vertu, tantdt le numero qui re- 
presente le rang qu’occupe le nouveau-ne par rapport 
a ses freres. Lo-Hang a quatre fils et leplus jeune s’ap- 
pelle M. 4. Vous voyez que rien n’est plus simple. 
Quand il sera en age de commencer a etudier, il re- 
cevra avec la m^me solennite le chu-vning^ ou nom 
d’ecole^qui remplacera \e ju-ming, ou s’y ajoutera. » 

Il etait minuit quand nous retournames a terre. 
Lalune brillait dans un ciel d’une incomparablepurete, 
et je parierais cent guinees contre dix que la nuit ou 
Romeo entretint si Idngtemps et si amoureusement 
Juliette n’etait pas plus belle et plus sereine. 
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M. Bernard et miss Mary etaient devenus tout a 
coup extraordinairement graves, et ils ne dirent pas 
une parole jusqu’au moment ou, a la porte de la mai- 
son de M. Harrisson, ils se souhaiterent le bonsoir 
presque a voix Basse. 

Ce bonsoir-la remua mon coeur d’une facon 
etrange, I’image de miss Aurora m’apparut soudain 
plus vivante que jamais, et son nom bien-aime se 
trouva sur mes levres. 


En mer, a bord de la Fantaisie. - 

Le capitaine Lecoq ne faisant plus d’affaires a Sin¬ 
gapore, ajugeapropos demettre 4 la voile pour Hong¬ 
kong il yatrois jours. 

La veille de noire depart, M. I’enseigne Bernard 
avail reprislamer avec son vaisseau. —M. Harrisson 
et moi, nous le conduisimes jusqu’a son bord. 

En lui serrant la main a la lui briser, le digne ar- 
mateur lui dit: « Au revoir » avec un accent tres- 
emu. 

« Au revoir, » repeta I’enseigne. 

Et il ajouta d’une voix tremblante: 

« Mes respects a miss Mary. » 
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Le jeune homme 6tait d’une paleur mortelle et il y 
avait certainement des pleurs dans ses yeux. II faut 
qu’il aime bien tendrementM. ThomasHarrisson.... a 
moins que ce ne soit miss Mary, qui s’etait sentie 
souffrante justement le soir du jour ou M. I’enseigne 
avait annonce que I’ordre de repartir avait ete donne 
par le capitaine. 

Vent contraire depuis Singapore. J1 y aura demaiu 
trois semaines que nous avons repris la mer. II est 
onze heures du matin; on apercoit un point noir a 
riiorizon, Le point grossit, grossit, c’estuneile, c’est 
Hong-kong..., encore imevilleanglaise: RuleBritaniiia! 


Macao. 

Je ne suis restea Hong-kong que tout juste le temps 
necessaire pour visiter inutilement les boutiques de 
porcelaine de la ville et pour perdre vingt livres sur 
Good-Chance^ battu par Midsummer-night-dream. Le 
turf d’Happy-Valley est une jolie prairie dont chaque 
matin le rouleau egalise le gazon. La situation de ce 
magnifique champ de course est unique au monde, je 
suppose; il est entourepar trois cimetieres: un catbo- 
lique, un protestant et un zoroastrien, ou Ton brule 
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les corps. Voila de quoi engager les jockeys a se bien 
lenir en selle. 



Le commerce est morl a Macao: la prosperite <le 
Honfi:-kong I’a tue; Macao n’a done aucuii attrail 

Do J 

pour le capitaine Lecoq; mais ce n’est pas apres 
les piastres que je cours, el, peut-etre, quelque 
boutique sombre et mal acbalandee de la vieille 
ville Portugal se renfermera-t-e!le le tresor dont la 
possession comblerait tons mes voeux. Je laisse done 
le capitaine a ses affaires en lui promettant d'etre de 
retour !e lendemuin, et un brick anglais m’emporte 
vers Macao. 
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Nous croisons, chemin faisant, un vapeur remor- 
quant une barque de pirates. Pauvres pirates 1 eux, 
les rois dela mer autrefois^ eux quifaisaient trembler 
le Fils du ciel^, comme on les traquel leurbeau temps 



Elle est vraiment pittoresque, cette ville de 
Macao, qui s’appuie sur trois villages comme pour 
mieux grimper la roide colline ou s’accrocbent 
ses maisons de briques bleuatres^ ses temples boud- 
dhiques, ses eglises et ses couvents catholiques, qui 
sont presque des antiquites sur cette jalouse terre 
chinoise. 

Unejournee pour aller a la pagode desRochers^ une 
pagode un peii d^radee, mais tres-agreablenient si¬ 
tu ee sur le port interieur, pour mediter sur les bru- 


talites du sort envers le genie, dans la grotte ou Ca- 
nioens, le sublime borgne, acheva ses Lusiades, pour 
voir le beau monde se promenant sur le quai de Praya 
Grande et pour cherclier une tasse a the introuva- 


ble, c est bien peu; mais le capitaine Lecoq n’a pas 

voulu m’accorder davantage, et il serait liomme a 

mettre a la voile, sans moi, pour Canton. Demain 

matin, au petit point du jour^ je retournerai a 
Hong-Kong. 
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Canton. 

Cette fois, me voila bieii en Chine. Et, vraiment, 
la Chine n’est pas un pays comme un autre, 

De Macao a Canton, il n’y a gu^re que 90 niilles. 
La navigation n’est pas aisee an milieu du dedale de 
petites lies qui semblent avoir ete jetees entre les deux 
rives du Tigre tout expres pour oter aux barbares I’en- 
vie d'aller voir ce que font chez eux les sujets du Fils 
du ciel. Malbeureusement pour les Chinois, ces ente- 
tes barbares ne se laissent pas facilement decourager. 

Le capitaine Lecoq a j ure tres-fort pendant ce court 
voyage, ce quin’aidait pas beaucoup a la manoeuvre; 
mais il jurait en donnant des ordres excellents, de 
sorte que la Fantaisie se tirait a merveille de tous les 
mauvais pas. 

Nous avonspasse entre deux rangees de forts qui de- 
vaient, dans la pensee des mandarins, arr^ter tout net 
les diables d’Occident il y a deux ans. Ces pauvres 
forts demanteles, ruines, perces a jour, font peine a 
voir. Ce qui en reste permet de croire que, lorsqn’ils 
etaient entiers, ils ont du exciter chez ces insolents 
diables d’Occident une prodigieuse hilarite. 
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Elies sont charmantes et coiivertes d’une merveil- 
leuse v^etation, ces lies qui out si fort ecliauffe la 
bile du capitaine Lecoq. Les bords du fleuve sorit 
riants et animes; de nombreux canaux couverts de 
jonques s’enfoncent dans les rizieres; c^est a chaque 
instant un aspect nouveau, un detail inattendu, qui 
amuse les yeux, 

J’aurais bien voulu m’edifier de la piete des Cliinois 
eii assistants leurs devots exercices dans une pagode 
environnee de beaux ombrages, qui niirait dans I’eau 
ses toits aigus, et an pied de laquelle une foule de 
petites embarcations etaient amarrees ; mais le capi- 
taine Lecoq estime qu’unhonnete commercantne doit 
pas perdre son temps a regarder les simagrees de ces 
paiens. 

i ' 

On arrive a Canton a travers une ville flottante qui 
ne compte pas moins de 300000 habitants: c’est un 
amas prodigieux de jonques liees entre elles et de 
radeaux supportant de veritables maisons, dont 
quelques-unes ne se refusent ni un toit de tuiles , 
ni une verandah; il y en a qui ont deux etages 
comme des maisons de lerre ferme. 

J1 faiit avouer queles Chinois ont parfois de I’espritj 
la belle invention pour les gens d’humeur inconstante 
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que ces demeures qui peuvent mettre a la voile et qui 
obeissent a tous les caprices de leurs maitres! 

J’ai lu quelque part^ dans un traite de geographic, 
que la Chine elait a quatre ou cinq mille lieues de 
I’Angleterre en ligne droite. Entre Londres et Can¬ 
ton, quatre ou cinq mille lieues seulement, est-ce 

9 
* 

Je viens de marcher pendant trois ou quatre heures, 
enjambant des baquets ou fretillaient des poissons vi- 

t 

vantSj me heurtant a des fourneaux sur lesquels gril- 
laient des viandes et bouillaient des preparations 
etranges, trebuchant contre un panier de volailles, 
dans des rues bordees de maisons en rotin et en bam- 
bou, peintes de toutes lescouleurs. J’ai fait I’aumbne 
a des pr^tres du dieuF6, qui s’en allaient quetant dans 
les maisons et marquant d’un certain signe la pieuse 
demeure ou on les avait recus; j’ai ete injurie par des 
lepreux a moitienus et converts deyermine, qui, assis 
a terre, se chauffaient au soleil; j’ai, par megarde, 
pousse du coude un barbier en plein air, ce qui a ete 
cause que la pratique qu’il rasait a ete fortement bala- 
free; j’ai ete donner du nez dans une chaise a porteurs 
ou se trouvait une belle dame coiffee de fleurs, tres- 
paree et tres-fardee, qui s’estmise a pousserdes cris; 



4 
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j’ai admire la gravite de petits Chinoisqiii s’eventaient 
avec autant de majesle que des mandarins rauraient 
i»u t’aire; au detour d'une rue je me suis senti tout 
a coup vivement serre a la gorge par la corde d'un 
cerf-volant qidun coup de vent avail brusquement en- 
I'oulee autour de mon cou; sans une autrebburrusque 



qui souffla fort a pi-opos en sens inverse, j’etranglais 
bel et bien et c’etait iaitde votre fiance, miss Aurora; 
un gamin m'a lance sa toupie dans les janibes; j’ai 
entendii des clianteurs qm se donnaient rndle peines 
pour ne pas cbanter d’accord ct qui semblaient 
plonges dans le ravissemenl quand la cacophonie 
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etait complete; j’ai vu ties fumeiirs d’opiuni passer 
devaiiL moi, pales, delaits, i’ceil egare, la tete 
branlante. 



Jesuisentie dans uii grand palais delahre qui res- 


semblait a une caserne mal lenue; deux lions de 
granit sculptes, accroupis sur le perron, et deux 

geants, v6tus d’habils magnifiques et tenant leur harhe 


dans leur main gauche, gardaient la porte; ni les lions 
ni les geanls ne m'ont barre le passage. 

Ce palais, rn'a-l-on dit,e(ait celui du general tartare. 
Le Palais de la Tresorerie n’a pas a I’extei'ieiir uu 
aspect moins gai; re sont les meines portirpies et. les 
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memes ombrages. On ne saurait recevoir de 1 argent 
dans un lieu plus agreable. 

Un peu plus loin_, de larges allees de beaux arbres 
et des portiques elegants m’ont attire; j’ai penetre 
dans unecour immense etj’y^'i sept mille petites 
niches de quatre pieds carres cliacune. C’est dans ces 
nicbes que les etudiants et les lettres redigent les 
compositions soumises aux examinateurs. 

11 m’a semble pendant que j’etais dans cette en¬ 
ceinte consacree a la litterature chinoise qu’un parfum 
de tropes,^ de periphrases et de metaphores me mon- 
tait au cerveau. 

Un peu las de mes courses,: je me suis assis a la 
table d’un restaurant chinois: j’y ai mange, dans des 
assiettes grandes comme des soucoupes, des oeufs 
pondus Pannee derniere^ un ragout de chien A Thuile 
de ricin et des limaces de mer; j’y ai bu, dans une 
tasse grande comme uii de a coudre, du samshu bril- 
lant et du vin de millet. C’etait, il me semble, a peu de 
chose pres, le repas que fit a Macao mon compatriote, 
M. Laurence Oliphant.' Comme lui, je m’essuyai les 
mains a de petits carres de papier brun. 

Decidement, le capitaine Lecoq a raison: la Chine 
est un drole de pays. 
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Mais la Chine est bruyante, la Chine est sale, la 
Chine sent mauvais, et je me suis decide bien vite a ne 
pas loger dans la ville, et a retourner le soir coiicher 
' ins ma cabine de la Fanlaisie. 



M- Thomas Harrisson m’a donne, le jour ou je lui 
ai fait mes adieux, une lettre d’introduction aupres 
d’un eitoyen de Canton qui a gagne une bonn^te for¬ 
tune a Singapore dans ie commerce, et qui, modere 
dans ses voeux, est retourne jouir dans son pays du 
fruit de vingt ans de travail, Chung-tso parle 
assez couramment I’anglais : voila certes un Chinois 
precieux, aussi n’ai-je point envie de le n^Iiger. 
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Ce matin je me siiis fait porter en palanquin a la 
maison de Gliung-tso, dans la rue du Nord. 

J'etais rn grande toilette et, avant de partir, j’avais 
eu soin de repelerplusieurs ibisle fchin^lchin ou saint 
cliiiiois devant ma glace, pensant donner par la une 



idee avantageuse de nion savoir-vivre a un homnic 
avec leqiiel jetenais beaiieoup a entretenird’agreables 
relations. 

Cliung-tso n’etait pas chez lui; je laissai la lettre 
de M. Thomas Harrisson et ma carte, sur laquelle J'e- 
crivisau crayon que je reviendrais nn pen plus lard. 

En eflel, dans rapres-dinee, je suis retourne cliez 
I’ami deM. Thomas Harrisson. 

On m'a conduit dans une cliarabre assez petite, 
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meublee fort simplement, ou I’on voyait beaucoup de 
livres ranges dansdescasiers. Lesmurs ou etaient sus- 
pendus des rouleaux de sole de couleurs vives^ ornes 
de peintures d’une finesse extreme, ou converts de 
caracteres qui retracaient sans doute quelques-unes 

h 

des plus belles maximes de la philosophie chinoise, 
m’ont fait songer au cabinet de travail de mademoi¬ 
selle Chan, dans le roman des Deux jeunes filles 
leUr4es. 

I 

J’attendais depuis une ou deux minutes, lorsquela 
portiere du c6te oppose a celui par lequel j’etais entre 
s’est soulevee, et un gros homme a da figure riante et 
spirituelle, fort simplement et fort proprement v^tu, 
a paru sur le senil de la chambre: c’etait le niaitre de 
la maison. 

Chose singuliere et dont j’ai 6te frappe des le pre¬ 
mier moment, Chung-tso ressemble prodigieusement 
a M. Harrisson ; m^mes petitsyeuxgris, m^me regard 
vif et intelligent, meme bouche aux levres bien des- 
sinees, d’ou il semble ne pouvbir s’echapper que des 
paroles gracieuses et bienveillantes; m^me embon- 
point, m^me age ; Chung-tso est un Thomas Harrisson 
chinois, et Thomas Harrisson estun Chung-tso anglais. 
On comprend facilement que ces deux bommes ont 



44 LA TASSE- A THfi. 

dll eprouver run pour I’autre une instinctive sym- 
pathie. 

J’avais a peine eu le temps de faire gravement un 
pas en avant et de me preparer ^ executei^ selon 
toutes les regies du ceremonial, le plus respectueux 
des tchin-tchin, que Chung-tso etait pres de moi, me 
serrait les mains avee une effusion veritable et me disait 
en anglais, avec un leger accent cbinois qui n’avait 
rien de clioquant: ' 

« Que Fami de mon ami soit le bienvenu dans ma 
maison; le jour on je le recois chez moi est un jour 
beni. » 

T 

Un Cbinois ne pouvait pas en dire moins, mais 
il y avait loin de la aux compliments einphatiques 
dont je m’attendais a etre accable et qui ne m’au- 
raient pas aussi bien convaincu du plaisir que ma 
visite causait a mon bote. 

Notre entretien s’est prolonge pendant deux heures: 
a cbaque instant je voulais prendre conge de Chung- 
tso, qui toujours me retenait. 

Chung-tso n’est pas du tout un Cbinois obstine et 
endurci; il sent tres-bien que Fempire du Milieu 
n est pas le plus puissant empire du monde et que 
la civilisation chinoise n’est pas la plus avanc6e des 
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ciYilisations : cela n’empeche pas qu’il n’aime son 
pays; il voudraitle voir prospke et respecte, et fait 
des voBux sinceres pour que les Anglais et les Fran- 
cais, qu’il estime et qu’il aime d’ailleurs^ soient 
battus par les troupes imperiales; mais il n’a guere 
d’illusions sur ce point et songe a la facoii de rendre 
la d^faite profitable a ses compatriotes. Malheureuse- 
ment pour la Chine_, on ne demandera pas I’avis d’un 
pauvre"negociant qui ne bait pas, assez les diables 
bleus et les diables rouges. 

Un riche mandarin donnait une representation 
dramatique pour feter la convalescence de sa fille 
echappee par miracle a une maladie qui avait mis 
ses jours en danger. Chung-tso^ qui avait ete prie 
avec les personnes les plus considerables de la ville^ 
me proposa de I’accompagner. J’acceptai avec em- 
pressement. 

La cour d’une ancienne pagode servait de salle de 
spectacle. La scene etait une plate-forme en pierre. 
L'assistance etait nombreuse. Les gens du people se 
tenaient debout au milieu dela cour; les invites de 
distinction etaient assis dans les cbapelles qui len- 
touraient, et dont on avait fait autant de loges. 

La representation commenca a midi. Des acteurs 

4 
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loues pour la circonstance, suivant I’usage, jouerent 
une comedie intitulee Khan-Tsien-noUf ce qui signifie 

■I 

litteralement : I’Esclave des richesses qu’il garde, 
c’est-a-dire I’Avare. 

Les roles de femme 6taient remplis par de jeunes 
garcoiis.. Les Chinoises, m^me de la pire condition, 
ne se decident que tr^s-difficilement a paraitre sur un 
theatre. 

Il n’y avail pas de decors, et au commencement 
de chaque acte, un des acteurs informait le public du 
lieu ou se passait la scene. 

Les personnages parlaient et chantaient alternati- 

j 

vement. Les m^mes airs revenaient sans cesse : il y 
en avait un pour la gaiete, un pour la tristesse, un 
pour I’amour. Il parait que cinq melodies defrayent 
en Chine toutes les situations the^trales imaginahles. 
— Et les Francais qui se plaignent de la pauyrete 
musicale de leurs vaudevilles! 

Chung-tso, avec une obligeance extreme, me met- 
tait au courant des differentes peripeties de la piece 
et m en traduisait les plus beaux endroits. 

La fable aait vraiment tres-ingenieuse : c’Mt une 
comedie classique et fort en reputation. 

Un bachelier ambitieux part pour P6kin avec sa 
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femme et son fils, mi tout jeune enfant. II espere 
passer brillamment I’examen des lettres et obtenir 
un bon emploi. Avant de se mettre en cbemin, il a 
enfoui son or dans mi lieu secret. 

Un pauwe diable qui deniandait aux dieux la ri- 
cbesse et leur promettait en retour d’etre xertueux et 
bienfaisant, d^couvre le tresor; il s’en empare, ouvre 
un mont-de-piete, fonde une maison de commerce, 
et en pen de temps acquiert une grosse fortune. 

Mais en devenant ricbe il devient avare. 

Cependant il veut se donner le luxe d’un enfant 
adoptif. On lui en propose un : c’est le fils du bache- 
lier qui est revenu de Pekin, sans avoir conquis son 
grade, et que la perte de son or a reduit a la mi- 
sere. 

L’avare promet une grosse soninie; mais le contrat 
signe, il ne veut pins rien donner. Grande dispute. 
Enfin il offre une once d’argent. 

« Une once d’argent! s’ecrie la mere. Pour si peu, 
on n’aurait pas un enfant de terre cuite. 

— Un enfant de terre cuite, dit le marchand, iie 

mange ni ne coute rien. » 

Le jeune garcon lui reste, grace a I’intervention 

d’un commis qui doiine une petite soninie a la mere. 
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Yingt ans s’ecoulent. 

Le troisieme acte est plein de scenes d'avarice tres- 
curieuses. Un dialogue entre le fils du bachelier et ie 
vieux niarcliand a surtout enthousiasme la foule. 

t 

LE PERE. 

« Mon fils^ je sens que ma fin approclie. Dis-moi^ 
dans quelle esp^ce de cercueil me meltras-tu? 

LE FILS. 

« Si j’ai le malheur de perdre mon pere^ je lui 
acheterai le plus beau cercueil de sapin que je pourrai 
trouver. 

1 

LE PERE. 

« Ne va pas faire cette folie, le bois de sapin coute 
troj) cher. Une fois qu on est mort^, on ne distingue 
plus le bois de sapin du bois de saule. N’y a-t-il pas 
derri^re la maison une vieille auge d’ecurie? Elle sera 
excellente pour me faire un cercueil. 

LE FILS. 

« Y pensez-vous? Cette auge est plus large que 
longue ; jamais votre corps n y pourra enti’er; vous 
^tes d’une trop grande taille. 

LE PERE. 

« Ell bien! si I’auge est trop courte, rien n’est plus 
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aise que de raccourcir mon corps. Prends une hachc 
et coupe-le en deux. Tu mettras les deux moities Tune 
sur I’autre, et le tout entrera facilement. J’ai encore 
une chose importante a te recommander : ne va pas 
te ser^nr de ma bonne hache pour me couper en deux; 

J 

tu emprunteras celle du voisin. 

LE FILS. 

« Puisque nous en aYons une chez nous, pourquoi 
emprunter celle du voisin? 

LE pIiRE. 

« Tu ne sais done pas que j’ai les os extr^mement 
durs; si tu ebrechais le tranchant de ma bonne hache, 
il faudrait depenser quelques liards pour la faire re- 
passer, » 

Le denotament de la piece est la reconnaissance du 
jeune homme et de ses parents. 

Quelques-uns des acteurs s’acquittaient fort bien 
de leur rble ; celui qui jouait I’avare aurait eii cer- 
tainement beaucoup de succes au thMtre du Strand, 
et aurait fait passer plus d’une mauvaise nuit a 
Matthews. 

Le mandarin qui donnait la £§te traitait magnifi- 
quement son public; dans les entr’actes, les pi'oduits 
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les plus delicats et les plus compliqu6s de la patisserie 
et de la confiserie chinoises, et les liqueurs les plus 
renommees etaient servis aux spectateurs des loges ; 
des plateaux charges de tasses de the, de gateaux et 
de fruits passaient continuellement dans les rang^ de 
la foule qui remplissait le parterre, 

« Nous venous de voir un enfant vendu par ses 
parents^ dis-je en sortant a mon aimable Ghinois, ces 
marches sont-ils frequeiits? 

— Assez frequents , me repondit-il, et comme, 
grace aux dieux, il n’y a pas beaucoup d avares pa- 
reils a celui que nous venous de voir, le soft des 
enfauts vendus est ordinairement bien plus heureux 
que celui qui les attendait dans leurs families : leurs 
parents adoptifs les traitent bien et souvent ne leur 
temoignent pas moins de tendresse qu’a leurs fils et a 
leurs filles. 

— Vendre un enfant qui n’aurait dans la maison 
paternelle qu’une vie miserable, passe encore; mais 
j’ai entendu parler de pauvres petites creatures expo- 
sees sur les fieuves ou abandonnees dans des tours 
en briques percees d un trou par lequel on jette I’in- 
nocent condamne a mourir de faim ou de froid : la 
chose est-elle vraie? 
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— Elle est vraie, me repondit Chung-tso en bais- 
sant la t^te; la paavrete est une mauvaise conseillere^ 
mais de pareils crimes sent plus rares qu’on ne Fa 
dit, et la m^re ne s’y associe pi’esque jamais : on lui 
derobe le plus souvent son enfant et on lui fait croire 
qu’il est mort de maladie. Les victimes devouees a la 
mort sont le plus souvent des fiiles. Le sage Ewei- 
Chung-fou a beaucoup 6crit coiitre cette barbaric. 
Par malbeur ses arguments sont parfois quelque peu 
etranges ou naifs. « Detruire les fiiles, dit-il, c’est 
cc faire la guerre a riiarmonie du ciel; plus vous 
« noierez de fiiles, plus voiis eu aurez, et jamais on 
j' n’a vu que la mort des fiiles ait amene la naissance 
« d'un plus grand nombre de garcons. » — « Oil 
a serions-nous, s’ecrie-t-il ailleurs, si nos aieules et 
w nos meres avaient ete noyees dans leur enfance? » 
Le bon pbilosophe, desesperant de gagner tout a fait 
son proces, conseille aux peres bien decides, malgre 
ses remontrances, a abandonner leurs enfants, de 
les deposer dans les tours plutot que de les noyer, 
— Et sa raison? demandai-je. 

— Ah 1 vous ne la devineriez jamais. 

— Dites-la-moi done, je vous prie. 

•— Eh bien I e'est qu’on a vu des enfants nourris 
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et eleves par des tigres. Yous n’aviez pas si bonne 
opinion de nos tigres^ n’est-ce pas? 

— Non vraiment, et vous? 

— Moi non pluS;, j ’en conviens. 


Ce matin ^ apres m’avoir invite a diner pour de- 
main, Chung-tso me reconduisait jusqu’a la porte de 
sa maison, et nous traversions un petit salon tres- 
elegant qui precMe le cabinet ou il m’avait recu, 
iorsque mes yeux tomberent par hasard sur une 
etagere en laque rouge que garnissaient quelques 
porcelaines. 

Je m’arr^tai avec distraction devaiit cette etagere, 
Iorsque tout a coup je sentis mon coeur battre a me 
briser la poitrine : le sang me monta an visage, mes 
genoux flechirent.... Tavais apercu.... N’etait-cepas 
une erreur, une illusion, un r^ve?... non. Jeregardai 
deplus pres; je nem’etaispas trompe, je ne r^vais 
pas.... C’etait bien latasse apres laquelle je courais. 
Lajeune damejouant del’eventail, v6tue d une robe 
jaune a larges manches, avec un grand peigne dans 
le chignon releve sur le sommet de la tete, les trois 
petits Chinois respirant des fleurs ecloses dans Tima- 








ous trouvcz lues tasiscs joLies? 
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gijiation du peiiitre, et, sur la soucoupe, les feuillages 
bizarres, les insectes etranges, les oiseaux impos¬ 
sibles, enlin la tasse exact£nient semblable a celle que 
j’avais cassee, la tasse qui etait le seul obstacle eatre 
miss Aurora et moi. 

Elle etait la^ devant moi, tout pres de moi, je 
n’avais qu’a avaneer la main pour saisir le bonheur; 
et, en effet, sans y penser, j’etendais la main vers 



cette bienheureuse tasse que j’aurais payee d’un 
royaume, si j’avais eu un royaume a donner. 

a Voiis trouvez mes lasses joiies? » me demanda 
Chung-tso. 

— Charmantes, » repondis-je d’une voix trera- 
blante. Et sans ajouter un seul mot je me halai de 
gagner la porte, en le saliiant Irois ou quatre fois 
de suite de la facon la plus gauche, et je me sauvai 
plutot que je ne sortis. 
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Cliung-tso se demande probablement, a 1 beure 
qu’il est, si son ami Thomas Harrisson ne lui a 
pas envoye un malbeureux echappe de quelque 
maison d’alieiies, atteint de la folie de la porce- 
laine. 

Pourquoi n’avais-je pas tout raconte a Chung-tso : 
mon amour pour miss Aurora et le motif de mon 
voyage en Chine? C’est un homme excellent^ il m’au-^ 
rait compris et ilm’aurait donnela tasse. Rien n’etait 
plus simple. Oui sans doute.... Et j’etais reste 

muet.... La surprise_ la joie_ Pauvres faibles 

creatures que nous sommes! Mais demain_ 

Je me jetai sur les coussins de mon palanquin, en 
proie a une agitation extreme. Comme je ne donnais 
aucun ordre, mes porteurs penserent que j’avais envie 
de ms promener en chaise, sans dessein d’aller dans 

un endroit plutdt que dans un autre; ils me firent 

<■ 

traverser a petits pas les quarliers qui leur plaisaient 
davantage, et qu’ils s’imaginaient sans doute, par 
cette raison, que je serais hien aise de voir. Mais je 
ne voyais rien, absorbe que j’etais dans ma pensee 
unique ; la tasse a the. 

Au bout d’une lieure, m’apercevant que ces braves 
gens marchaient toujours, Je prononcai le mot stop 
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qui est compris de tons les peuples; nies deux gail- 
krds s’arreterent. Je les payai el sortis de ma bolto : 
nous etions sur le port. 



Comment, quelques minutes plus tard, me trou- 
vai-je assis dans ma tanka et descendant le Tigre, 
c’est ce que je serais bien embarrasse d’expliquer, a 
moins que ce ne fut par le besoin de promener le 
trouble de mon esprit en barque, apres 1 avoir pro- 
mene en palanquin. 

Nous passames devant le temple d’Honan dont le 
fleuve bat presque le seuil; je fis signe aux bateliers 
d’aborder, et je penelrai dans le sanctuaire oil je 
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n’avais nulleenvied’entrer. « Labile, » dirait Xavier 
de Maistre^ « c’etait la b^te : »je crois bien qiie c’etait 
la b^te, en effet. 

Le jour baissait, I’obscurite envahissait le temple, 
de grandes idoles terribles ou bizarres se dessinaient 
vaguementdans I’ombre; quelques devots de Bouddba 
priaient prostern^s sur la pierre; rien ne troublait le 
silence. 

Je demeurai debout, essayant de livrer mon 4me 
aux emotions religieuses ou poetiques qui, en toute 
autre circonstance, m’auraient assailli; mais I’idee 
fixe- ne me quittait pas, et bientot, I’etrangete 
m^me du lieu, les tenebres croissantes, le silence 
profond, agissant sur mon imagination, il me sem- 
bla que les lampes qui descendaient de la vodte 
prenaient la forme de tasses a the, que les t^tes 
des Cliinois en priere etaient antant de tasses a the 
renversees, et que les statues des divinites colos- 
sales pressaient d’enormes tasses a the centre leur 
poitrine. 

Je sortis precipitamment du temj)le, car je crai- 
gnais veritablement de devenir fou. 

En remontant le Tigre, qui etait un peu agite, je 
me disais : bi Chung-tso 6tait dans cetle barque et 
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que le vent la Ht chavirer, je sauYerais Chung-tso^ 
et, pour me prouver sa reconnaissance, il m’offrirait 
sa tasse a the. 

- f 

L’air frais du fleuve m’a un peu calme, et c’est a 
pen pres de sang-froid que j’ecris ces lignes. Demain 

je parlerai_Ma devise n’est-elle pas Decision? De- 

main la tasse sera a moi. 


Le 3 juillet \ 860 est une mauvaise date dans ma 
vie. J'ai dine ee soir chez Ghung-tso : le diner n’avait 
rien de chinois, il etait excellent, et nous Lavons 
mange a Teuropeenne, avec des fourchettes et des 
cuillers, — la n est pas la chose douloureuse; — 
nous avons bu, au dessert, du vin de Champagne de 
la veuve Gliquot, comme on n’en boit qu’en Russie, 
— ce n’est pas la le terrible encore. — Le terrible, 
le voici: ce repas succulent et cet aimable vin m’a- 
vaient donne tout le courage necessaire pour parler a 
coeur ouvert a mon hote, lorsque Ghung-tso, se levant 
de table, me dit: 

Aliens voir mes tasses de porcelaine. » 

Je ne me sentais pas de joie. 

Nous entr^mes dans le petit salon. Quel moment ! 
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La tasse etait a sa place : je jurai dans mon coeur 
qu’elle serait a moi. 

Apres un moment pendant lequel Chung-tso crut 
que je restais muet a force d’admiration ; 

« Que mon ami de Londres, me dit le digne nego- 
ciant, daigne accepter un objet, sans valeur en lui- 
m^me, mais qui lui rappellera son ami de Canton^ et 
qu’il veuille bien choisir, parmi ces pauvres tasses^ 
celle dans laquelle il lui plaira de boire son the quand 
les mers le separeront de moi. 

— Quoii lui dis'je, vous voulez.... » 

Ma voix s’arr^ta dans rnori gosier, je sentis que je 
deyenais tres-pl-le* 

« Je veux, repondit Chung-tso, que vous fassiez a 
votre serviteur Thonneur de choisir une de ces tasses 
a the. II en est une seule qui ne doit pas sortir de 
cette maison....» 

Un frisson parcourut mon corps. 

.... C’est, continua le vieillard tres-emu, celle 
qu’approcha de ses leyres, jusqu’a son dernier jour, 
ma petite Lei-li, I’enfant de mon coeur, la felicile 
supreme de ma vie, ma Lei-li, morte avant d’avoir 
vu fleurir son quinzieme printemps. Cette chere 
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Cliting-tso etendit lentement la main vers 1 etagere. 
Je m’appuyai centre le mur. 

« Cette relique de la plus regrettee des filles.... » 

La sueur perlait sur men front. 

f ■ 

« Ce tresor plus precieux pdur ' moi que tons les 
tresors du monde.. i 

J’avais dans les oreilles comme le bruit de la mer 
qui monte. ' :: 

a Ce souvenir de tristesse ineffable et de joie iniinie, 
le voici... B 

Et Chung-tso montrait la tasse sans laquelle je ne 
veux pas retourner en Angleterre, sails laquelle je ne 
puis pas ^tre beureux. 

II me sembla que la terra manquait sous mes pieds; 
mais Cliuiig-tso pleurait> et ^ rien ne .'trabit ce qui se 
passait en moi. 

Je serrai la main du vieiHard/ et, bien avant dans 
la nuit, nous causames de la petite Lei-li. 

A bord de ia go&lette /d Fantdisie. 

Nous sommes en pleine Mer Jaune. 

La Mer Jaune est jaune, en d^pit d’un professeur 
de I’universite d’Oxford, qui m’affirmait que ceia 

5 
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n’etait pas, par la raison que la Mer Noire n est pas 
noire, et que la Mer Rouge n’est pas rouge. 

II y a treize jours que la Fantaisie a quitte le port 
de Canton. Le capitaine Lecoq a renouyele sa cargai- 
son et ya tenter la fortune a Shang-liai. Le succes 
qu’ont eu jusqu’ici ses operations I’a mis en belle bu- 
meur. Le soir, apres son troisieme yerre de rbum, il 
chante de la yoix la plus fausse qu’on ait jamais 
entendue dans la marine marcbandeeuropeenne, deux 
ou trois couplets des chansons patriotiques de M. Be- 
ranger. 

Je youdrais Men que le capitaine Lecoq n’eut pas 
fait d’aussi bonnes affaires. 

Mon depart de Canton a ete un chagrin yeritable 
pour le yieux Chung-tso ayec lequel je n’ayais pas 
manque de passer quelques heures chaque soir depuis 
le jour ou nous avions dine ensemble. Enme disant 
adieu, le honhomme ay ait les larmes aux yeux, et je 
n’oublierai jamais la facon dont il m’a serre la main. 

Je n’ai pu me defendre d’accepter une cassette qu’il 
a remplie des plus charmantes chinoiseries dont ja¬ 
mais petite maitresse ait reye d’orner son boudoir. 

Mais, helas ! elle est restee sur I’etagere de Chung- 
tso, la tasse devant laquelle toutes les porcelaines de 
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la Chine et du Japon ne sent rien a mes yeux, celle 
dont la pareille n’existe peut-ltre pas dans tout I’em- 
pire du Fils du Ciel, celle dont la possession m’edt 

■F 

donne miss Aurora. 

Ah! petiteXei-li 1 si chere a votre p^re, ne pou- 
viez-YOus hoire YOtre tli6 dans une autre tasse? 


Nous aYons essuye de terrihles ouragans dans le 
detroit de Formose, mais la Fantaisie a supporte le 
mieux du monde les assauts des Yents et des dots. 
Le capitaine Lecoq 6tait tout her de son naYire, et, au 

plus fort de la temp^te, il me demandait d’un ton 

* 

* 

cc Eh bien! monsieur, pensez-Yous qu’un batiment 
anglais s’en tirerait mieux que la Fantaisie ? 

— Non Yraiment, repondis-je, la Fantaisie est une 
bra Ye goelette. » 

Et le digne capitaine, pour me remercier de mon 
eloge, se mettait a siffter Fair de Guerre aux tyrans 1 

Le detroit de Formose est, dit-on, infeste par les 
pirates chinois; ces messieurs n’ontpas juge apropos 
de Dous cooper la route; le mauYais temps les a sans 
doute emp^ciies de sortiri 
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Nous avons passe ce matin devant Ning-po. 11 
n’entrait point dans les projets du capitaine Lecoq 
d’offrir aux habitants de Ning-po son opium et ses 
etoffes: je n’ai vu ni les arcs de triomphe de granit 
consacres aux laureats des concours litt&’aires, ni les 
librairies celebres dans lout I’Empire, ni la maison 
sacree dediee a la deesse Ma-Taupa, et dont la porte 
est gardee par des dragons et des monstres^ ni la 
pagode vieille de mille ans, du faite de laquelle on 
decouvre un merveilleux panorama; et je ne saurai 
probablement jamais au juste si les rues de Ning-po 
sent, en effet, les plus belles qu’il y ait en Chine. 


Nous void dans le Yang-tse-kiang. 

Uu pilote vient de monter a herd.; sans lui nous au- 
rions certaiiiement echoue deja sur un des innom- 
brables bancs de sable qui defendent Tentree de ce 
grand vilain fleuve bourbeux. 

Les bords du Yang-tse-kiang sont medioerement 
piltoresques; mais, coiume ceux du Hoang-ho, ils pre- 
sentent un spectacle varie fortattrayant^ surtout.apres 
une navigation de quinze jours pendant laquelle on n’a 
guere vu que le del et I’eau, 

Tantot c est une crique entouree de vastes maga- 
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sins construits sur pilotis, dans laquelle de petits 
bateaux attendent les marchandises qu’ils . doivent 
emporter vers la mer ou vers Tinterieur du pays j 
tant6t c’est un pauvre village compose de quelques 
cabanes grossi^ement construites et grossierement 
peintesj devant lesquelles secbe une miserable loque 
qu’une menagere vient de layer; ici, c’est la villa de 
quelque n^ociant enrichi ; les murs de la maison 
brillent sous un vernis de laque, les tuiles du toit 
sont dorees, des dessins de couleur gaie couvrent 
les stores, et sur le balcon a jour, garni de potiches 
colossales, le maitre du logis prend le frais avec un 
ami, et cause, du prix de la soie, du coton ou del’in- 
digo; plus loin,, c’est une metairie a demi cacbee par 
des arbres fruitiers et des plantes grimpantes; le me¬ 
tayer qui sarcle ou qui bMie interrompt un moment 
son travail pour nous regarder passer, et sa femme, 
dans la penombre de la fenetre, nous suit iongtemps 
des yeux. 

Void une ville, c’est Woo-sung, une des grandes 
bouches par lesquelles la Chine absorbs I’opium, ce 
doux poison qui procure a mes compatriotes de si 
beaux benefices, et m^ne, par un cbemin si agreable, 
les bons Chinois a la decrepitude, 4 I'abrutissement 
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et a la mort_, fin de tons les maux. II entre a Woo-sung 
de mille ^ douze cents caisses d’opium par mois; clia- 
que annee, la proportion va croissant^ et ily a tout lieu 
d’esperer que dans un demi-siecle, il n’y aura plus 
un Chinois dans tout Temp ire qui ne se fasse un plai- 
sir de s’empoisonner pour augmenter notre bien-^tre. 

Nous ne somnies plus qu’a douze milles de Shang- 
bai, et notre go6lette avance lentement a travers les 
jonques cliargees de riz, les navires marchands anglais 
et am6ricains, les barques de mendiants voyageurs et 
les longs bateaux deboucbant des canaux qui arro- 
sent les champs qui commencent a verdir. 

Apres avoir suivi pendant une heure Iqs innom- 
brables meandres de la rivi^re^ nous apercevons 
enfin la grande cite commercante, tout embrasee des 
feux du soleil coucbant. 


Shang-hai. 


■ Des le lendemain de mon arrivee a Shang-ha\’_, je 
suis alle voir le cousin de Tien-Hue^ le tailleur de 
Singapore, qui m’a fait un si beau gilet. 

Lao-Peest lecrivain public de Shang-hai le plus a 
la mode. 
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Cinq ou six personnes attendaient a sa porte qu’il 
eut le loisir de leur donner audience. 

Lui, cependant, ass is devant une table chargee de 
godets remplis d’encre delayee, de pinceaux et de pa¬ 
pier de differentes couleurs, ecoutait gravement. 



une jeune fille assez jolie qui lui donnait, je sup¬ 
pose, le theme de quelque billet doux, et le priait 
sans doute d’orner I’espression de sa flarame de 
toutes les fleurs de la rbetoriqiie amoureuse. 

J’avals pris mon rang et j’attendais patiemment 
depuis dix minutes environ^ lorsqu’un garcon d une 
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quinzaine d’annees, qui ressemblait prodigieusernent 
a un singe^ et n’en avait pas I’air plus Sot^ sortit de 
la boutiqu©. Je lui montrai uia lettre d introduction, 
et lui fis signe qu’elle etait pour I’lionorablo Lao-Pe. 
L’enfant la prit^ et, rentrant aussitot dans la boutique^ 
la remit au lettre. 

Celui-ci, apr^ Pavpir lue, dit quelques mots a 
la jeune Ghinoise, se leva de som^fauteuil de canne 
avec tant de precipitation qu’il failiit renverser sa 
table, et vinta mpi en me prodiguant les plus hum¬ 
ble tchin-tchin, auxquels je repoiidis du niieux que, 
je pus. ! 

I _™- 

Ensuite il rri’^dressa um po^nipliment auquel je 
pr^tai I’attention recueillie etoeconnaissante que la 
politessc exigeait. ^ 

Quand il eut acheve, le jeune garcon qui se 
tenait k cote de lui s’inclina jusqu’a terre, et, d’une 
voix qui avait avec la crecelle une singuliere ana¬ 
logic : 

cc Mon grand-pere, me dit-il tres-couramment en 
anglais, remercie le Ciel qui, malgre son indignity, 
veut bien rejouir rhiver de sa vie par la venue d un 
bote qui est antant au-dessus des bommes ordinaires 
que 1 orme est au-^dessus de la plante de riz ^ la vue 
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de son aine lui est plus douce que celle de la lune et 
plus rechauffante que celle du soleil; et si son aine 
consent a franchir le seuil de sa miserable maison, 
toutes les fleurs de la felicite parfaite s’epanouiront 
dans !e coeur de Lao-Pe. w 



Jc repondis: 

« L’accueil du venerable Lao-Pe, i I lustre entre tons 
les letlres, ravit mon ame de la joie la plus pure : 
I’aspect de son visage a plus de charme pour mes yeux 
que celui du ciel au lever de I’aurorei le son de ses 
paroles est plus agreable a mes oreilles que la phiie 
tombant sur la mousse apres unc bnilante journee 
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d’ete; le desir d’entrer dans sa demeure liospitaliere 
me consume comme la flamme consume la torclie : 
mais je ne veux pas encourir la haine de ceux qui 
assi^ent sa porte en retardant le fortune moment ou 
ils pourront profiter pour eux-m^mes des talents pro- 
digieux dont les dieux se sent plu a orner mon aine. 
Je reviendrai le visiter ce soir^ alors qu’il pourra 
perdre quelque temps avec son cadet, sans trop de 
dommage pour ses concitoyens. » 

Cette phrase, debitee tout d’une haleine et traduite 
par le petit Chinois a face de singe, parut transporter 
d’aise I’honn^te ecrivain. Ses yeux brillaient de plaisir, 
malgre tous les efforts qu’il faisait pour paraitre 
confus. 11 m’accabla de civilites nouvelles pendant un 
bon quart d’beure; puis soudain, prenant un air 
desole, il me parla d’une voix triste et presque sup^ 
pliante. II m’exprimait evidemment le regret qu’il 
avait de la resolution ou j’etais de ne pas entrer cbez 
lui pour le moment, et s’efforcait de me retenir. Mais, 
a la grande satisfaction des clients de Lao-Pe, qui 
commencaient a me regarder de fra vers, je fis un 
mouvement de retraite et me mis a marcher a recu- 
lons en multipliant les tchin-lchin, les sourires et les 
inclinations de t^te. Cependant comme, a mesure 
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que je reculais^ mon homme se croyait oblige d’a- 
Yancer par politesse, je ne trouvai d’autre moyen 
pour en finir, que de poser les deux mains sur ses 
epaules et de le clouer sur place, Lao*Pe se decida 
a me rendre ma liberte; mais il ne voulut pas me 
laisser partir sans avoir attache a ma personne le 
jeune Tsia^ son petit-fils, en qualite d’interprete et 
de cicerone. 

Ce petit bonhomme voulut me faire voir je ne sais 
combien de pagodes et de palais, dont il me vantait 
les magnificences; mais j’etais venu en Chine pour 
tout autre chose, et je priai Tsia de me mener dans 
le magasin de porcelaine le mieux approvisionne de 
laville. 

Le marchand etait un gros homme dont le ventre 
faisait honte a celui de ses plus majestueuses potiches. 
Je lui montrai les morceaux de la tasse cassee que je 
portais toujours sur moi, et Tsia lui expliqua ce que 
je voulais. Il repondit qu’il n’avait pas de tasse sem- 
blable a celle-1^, mais que s’il s’en trouvait une seule 
dans Shang-hai, elle serait dans son magasin le len- 
demain 4 pareille heure. 

J’assurai le gros marchand que, s’il decouvrait ce 
que je cherchais, je ne chicanerais pas sur le prix, et, 
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pour lui prouver qu’il pouvait'compter sur ma parole, 
je lui aclietai tout un service a tbe, que je payai sans 
mot dire six fois au moins ce qu’il valait, malgre les 
clignements d’yeux et les gestes tres-signidcatifs de 
Tsia. 

Shang-hai' etait singulieremerit alarme et agite ce 
matin-la. 

bes courriers avaient apporte la nouvelle de re- 
centes victoires remportees par les rebelles; leurs 
avant'postes n’etaient plus, disait-on, qu’a doiize ou 
quinze milles de Sbang-ba'i. 

Aussi ne voyait-on, dans les rues, que mandarins 
effares marchant d’un pas rapide, tout tremblants et 
tout p^les, riches negociants emigrant avec leurs 

I 

meubles, leurs mar'chandises et leurs tresors, gens a 
mine consternee ou suspecte, lisant et commentant 
les manifestes des g^iieraux tae-pings, que des parti¬ 
sans secrets des rebelles avaient afficbes pendant la 
nuit, et qui appelaient les habitants a la reyolte. 

Une troupe assez nombreuse, mais quelque peu en 
desarroi, precedant un fort beau palanquin, nous 
barra le passage. 

a Qu’est-ce que cela? demandai-je a Tsia. 

— C est le gouverneur rnilitaire qui vient de sol- 
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-liciter dcs consuls anglais; francais et americain^ 
Tappui des elrangers contre les rebelles, me repon- 
dit I’enfant apres avoir questionne un barbier am¬ 
bulant. 

« Ce pauvre Tao-tai, ajouta Tsia, n’a pas eu beau- 
coup de bons moments depuis quelques mois. » 

Une autre troupe escortant un autre palanquin 
croisa la premiere. 

Quand les deux palanquins furent bord.a bord^, 
comme am^ait dit un inarin, les porteurs s’arreterent, 
les rideaux s’ouvrirent en meme. temps, et une tete 
sortit de cbaque portiere. 

Le gouverneur militaire et le gouverneur civil, 
car c’etait le gouverneur civil en personne que ren- 
fermait le second palanquin, — ecbangerent quelques 
paroles, puis les deux letes se retirerent vivement, 
les rideaux se fermerent et les porteurs reprirent leur 
marcbe. 

Je n’avais pas eu le temps de distinguer les traits 
de ces deux grands personnages, mais j’eus bientot 
leplaisir de considerer tout a loisir leur auguste vi¬ 
sage cbez le plus babile peintre de Sbang-bai, qui 
est un des amis de Lao-Pe, et auquel le petit Tsia me 
fit I’bonneur de me presenter. 
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Les images de LL. EExc. le gouverneur militaire 
et le gouverneur civil me parurent celles de gens 
extraordinairement et desagreablement preoccupes, et 
je fus tente d’ecrire au-dessous de cliacun de ces por¬ 
traits : Fonctionnaire s'atleniant d etre destitue. 

Nous sommes entres dans le jardin d’un mandarin 

t-^ 

auquel Tsia sert quelquefois de secretaire. . 

Alil les jolies petites pelouses 1 les jolis petits sen- 
' tiers ! les jolis petits rocliers ! les jolies petites grottes! 
les jolis petits arbres tallies en forme de petits lions, 
de petits tigres et de petits dragons! ab! les jolis pe¬ 
tits poissons rouges dans les jolis petits bassins bleifs, 
ornes de jolis petits pots de fleurs roses! Comme tout 
cela est ratisse, peigne, frotte, verni, luisant, pimpant 
et coquet! 

Le jardin du The, ou me conduisit ensuite mon 
jeune guide, est en quelque sorte le Wauxhall de 
Shang-hai, Les Ghinois viennent y admirer Lagi- 
lite des saltimbanques,- et s’y pamer d’aise aux accords 
du you-kam, du ta-tong, du yung et du sam-sou. Mais, 
ce jour-la, les habitants de Shang-ha’i songeaient a 
tout autre chose qu’a la musique, aux sauts perilleux 
et aux tours d escamotage; les baladins et les joueurs 
d instruments, desesperant de la recette, avaient juge 
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a propos de reserver leurs talents pour des temps 
meilleurs, et je ne vis, dansle jardin du The, qu’un 
homme qui p^chait a la ligne sous un pont, et un 
Francais qui le photographiait. 

Le p^cheur a la ligne me parut ^tre le symbole vi- 
vant de I’indifference philosophique. 

Le Francais avait une figure spirituelle et tout a fait 
sympathique; je m’approchai de lui en le saluant. 

(c Your servant, Sir, me dit-il en me rendant mon 
salut, do you speak french! 

— Un peu, repondis-je. 

':— Ah ! fort bien! permettez-moi de me presenter 
moi-m^me : je m’appelle Legrand. — Comme tons les 
Europeens qui habitent Shang-hai, je suis negociant; 
dans mes moments perdus je Joue du violon, je mo- 

r -I 

- ^ i ~ - 

dMe des statuettes, je eollectionne des curiosites, et je 
fais de la photographic. 

— Et moi, lui dis-je, je suis sir Edmund Broom- 
ley, et je voyage en Chine pour mon plaisir. » 

Ceci n’etait pas absolument vrai, mais le moyen 
d’avouer a un homme que Ton voit pour la premiere 
fois qu’on a fait six mille lieues pour chercher une 
tasse a the ? 

a Vous 6tes venu ici pour votre plaisir, reprit 
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M. Legrand, vous avez eu raison. La Chine est un 
pays charmant et amusant an possible. Je veux doter 
le monde d’une Chine st&’eoscopique qui tiendra tout 
entiere dans une poche de dimension ordinaire; niais 
mon entreprise presente quelques dangers. 

— Des dangers ? 

— Sans doute. Tons les fils de la Terre des Fleurs 
lie se laissent pas aussi complaisainment pliotogra- 



phier que cet hoiinete pecheur a la ligne. A Ning- 
po, les habitanls ont pris le cylindre de mon ohjectif 
pour un canon; ils se sent imagine que je venais 
les detruire^ a moi tout seui, et ils m’ont lapide. 
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Mais je me suis bien yenge d’eux sur les mandarins 
de Sbang-bai. 

— Comment cela? demandai-je. 

— Un de mes amis m’avait envoys, pour les placer 
en Chine, douze douzaines de certains instruments 
que vous ne connaissez pas, vous autres Anglais, qui 
n existaient pas du temps de M. Argant, — vous sa- 
vez, M. Argant de Moliere, — et que le digue malade 
aurait prises a leur juste valeur... Aliens! cher mon¬ 
sieur, ne rougissez pas, je ne preciserai pas davan- 
tage... 

« Oh! oh! me dis-je, en voyant arriver cette car- 
gaison, mon ami s’est trompe; ceci n’estpas de de- 
faite dans le Celeste-Empire, il faudrait avant tout 
convaincre les Chinois de I’excellence de la medica¬ 
tion par les emollients; ce serait trop long, je ren- 
yerraices inutilitesen France ala premiere occasion.» 
Et, en attendant, je serrai cent quarante-trois de ces 
petits meubles dans mes armoires; la place manqua 
au cent quarante-quatri^me qui resta dans ma salle 
a manger. 

— Dans votre salle k manger? 

— Oui, cela manquait d’a-propos, mais ce fut un 

heureux hasard. » 

6 
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A qiielque temps de la j’avais a diner trois manda¬ 
rins : un bouton blanc, un bouton bleu et im bouton 
rouge. 

Les illustres personnages feterent copieusement les 
vins de France, et au dessert ils etaient extr^memcnt 
gais. 

Un deux apercnt dans un coin Iobjet queje conti- 
nuerai a ne pas nommer. 

(< Qu'est“Ce que ceci ? » me demanda-t-il. 

L'ne idee soudaine m’illuinina. 
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puis^ j’appuyai sur un ressort;, et le vin jaillit avec 
force, et retomba en moussant et en petillant dans les 
Terres que mes conTives ten dirent avec des hurrahs 
et des trepignements d’enthousiasme. 

Huit jours plus tard les cent quarante-quatre petits 
meubles de mon ami etaient places dans les meil- 
leures maisons de la ville. 

Un lettre a invente, pour les designer, une peri- 
phase qui signifie litteralement : le petit temple mer- 
veilleux de la parfaite liqueur jaillissante. 

YoiR comment les mandarins de Shang-liai m’ont 
venge des habitants de Ning-po. 

« Mon p^cheur a la ligne est fixe, vous plait-il de 
venir vous reposer un moment chez moi? 

— Tres-volontiers, » repondis-je. 

M. Legrand me fit, avec une courtoisie et une bonne 
hiimeur charmante, les honneurs de chez lui; il me 
montra sa Chine de poche, et lorsque je le quittai, au 
bout dune heure, je connaissais sur le bout du doigt 
les curiosites de Sang-hai et des environs; j’avais 
meme contemple dans tons ses details, ce fameux mo¬ 
nument eleve a Ning-po en I’honneur de la deesse 
Ma-Taupa, et que je regrettais si fort de n’avoir 
pas vu. 
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Je fis present a mon affreux et spirituel petit cice¬ 
rone d un stereoscope qu’il recut avec des demonstra¬ 
tions de joie indescriptibles et des grimaces de recon¬ 
naissance qui Venlaidirent encore, ce que j’aurais 
cru impossible. Loi'sque nous nous separaines, Tsia 
in’etait tout devoue, et se serait jete au feu pour inoi. 



Le soir venu, je me rend is en grande ceremonie 
chez Lao-Pe. L’ecrivain me recut avec toutes sortes 
de marques d’estime et de respect dans sa maison qui 
est tout a lait confortable, et nous causames long- 

temps, en prenant le the, de i'avenir des belles-lettres 
en Chine. 

Ce matin je suis alle prendre chez son grand-pere 


1 


LA TASSE A THE. 79 

mon jeune ami Tsia. Je I’ai trouve ajustant avec beau- 
coup d’adresse sur de petites lames de bambou une 
feuille de papier decoupee sur laquelle etait peint une 
esp5ce de monstre a t^te d’homme, qui ouvrait une 
boucbe enorme, et dont les gros yeux ronds lancaient 
des regards epouvautables. Le coloris n’etait pas 
moins feroce que le dessin. 

« Que faites-vous-la, demandai-je a Tsia? 

— Un cerf-volant; me repondit-il. 

— Et quelle est cette figure terrible? 

— Celle de Han-sin. 

— Han-sin, qu’est-ce que Han-sin? » 

Et en faisant cette question, j’elais quelque peu 
honteux de mon ignorance. 

« Yous ne connaissez pas Han-sin ? » 

Tsia prononca ces mots avec un air d’etonnement 
profond et presque dedaigneux. 

« Non, je le confesse, balbutiai-je en rougissant, 

— Han-sin etait un general fameux qui vivait il y 
a deux mille ans, et qui inventa le cerf-volant. 

— Quoi! le cerf-volant est de I’invention d un 
general ? 

— Mais oui, Han-sin assiegeait une cite rebelle; il 
avait resolu de creuser un souterrain et d’arriver par 
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ce cliemin cache au milieu m^me de la ville. Pour 
connaitre la distance qui separait ce point de son 
camp, il imagina d’attacher a une cordelette une 
feuille de papier montee sur des tiges de bambou; 
puis, profitant d’un vent favorable, il laissa filer la 
cordelette aussi longtemps que, d’apres son calcul, il 
le jugea necessaire. Ensuite il attendit. Bientot, le 
vent s’etant apaise, la legere machine tomba precis6- 
ment a Pendroit qu’il voulait. Il ia ramena a lui, et 
par la longueur du fil, connut la longueur qu’il fallait 
donner a son souterrain. La ville fut prise et le cerf- 
volant etait invente. 

— Con-fu-tzee a ecrit: « Des meditations de Page 
mur naissent les jeux de Penfance, » dis-je sentencieu- 
sement. » 

Je n etais pas bien sur que Con-fu-tzee eut ecrit 
cela; mais il a fait tant d’apophthegmes dans sa vie, 

qu’H serait bien extraordinaire qu’il n’eut pas fait 
celui-la. 

« Con-fu-tzee est le plus sage des hommes que le 
ciel ait jamais prete a la terre, dit mon petit singe 
avec uii serieux qui m’amusa inliniment. 

— Connaissez-Vous quelques-uns de ses ouvrages, 
lui demandai-je? 
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— Apres avoir etudie le Seaou-yo et le livre des de¬ 
voirs filiaux, comme tons les enfanls nes de parents 
inslruits, me repondit Tsia, j’ai lu les quatre livres 
classiques ; un d’eux, le Lun-ya, est le recueil des 
pensees du grand Con-fu-tzee. En ce moment mon 
grand-p^re m’explique un autre de ses ecrits ; le 
Prmtemps et VAutomne, qui est an nombre des cinq 
livres canoniques. II n’est pas moins interessant que 
le Chi-kin et le Li-ki. 

— Je vois, mon cher Tsia, dis-je a cejsune savant, 
que si vous aimez le petit palet^ les boules et le cerf- 
volant, vous n’aimez pas moins I’etude, 

— Je veux ^tre un lettre, dit I’enfant avec orguei). 

— A la bonne heure; et quand vous presenterez- 
vous aux examens ? 

— Pas avant d’avoir explique TOuan-yen-yu, la 
Ming-sing-pao-kien^ la Tao—teking, le Kan-ing-pien, 
le Tong-kien-kan-mou et le Ping-an-hoon-chouen. 

— Grands dieux! m’ecriai-je epouvante de celte 
enumeration, il faut avoir lu tout cela pour obtenir 
les premiers grades ? 

— Cela est indispensable. Dans trois ou .quatre 
ans je serai baclielier. Avez-vous aussi des lettres et 
des poetes en Angleterre? 
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— Oui sans doute. 

— Des bacheliers et des licencies ? 

— Et des docteurs aussi. 

— Des docteurs aussi! Des diables rouges docteurs, 
est-cepossible? » 

Et Tsia frappa dans ses deux mains, comme s’il 
avait entendu la chose la plus surprenante du monde. 

« Que savent vos docteurs? me demanda-t-il. 

* 

— A peu pres tout excepte le chinois. » 

Cette fois Tsia ne donna pas le moindre signe 
d’etonnement; seulenient il me regarda d’un am qui 
signifiait clairement: des docteurs qui ne saveut pas 
le chinois, fortbien, je comprends, vous vous moquez 
de moi; mais je ne suis pas un sot et j'entends la 
plaisanterie. 


Quel evenement extraordinaire! N’est ce point un 
reve? N’aurais-je p^s, sans m’en apercevoir, fume de 
1 opium? Est-il Men vrai que je le possMe, ce tresor 
si ardemment souhaite, et ne suis-je plus separe du 

bonheur que par quelques niilliers de lieues et deux 

* 

ou trois mois d’attente? Oh! miss Auroral miss Au¬ 
rora ! est-ce possible? 
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Avant-hier, je retournai chez le marchand de por- 
celaine; ses reclierches avaient et6 inutiles. « Soyez 
certain, me dit-il, qae ce que vous cherchez n’existe 
pas aSliang-hai. 

— Ne pourrait-on pas, lui demandai-je, fabriquer 
une tasse exactement semblable a celle dont Yoici les 
morceaux? 

— Non, toe repondit^il, c’etait une pi^ce de yieux 
chine d un email particulier dont le secret est perdu.» 

J’allai imroediatement retenir une place sur un na- 
vire a vapeur qui devait partir le lendemain pour le 
golfe de Petchili, et je fis mes adieux au capitaine 

f 

Lecoq qui me souhaita un bon yoyage d’une yoix ou 
j’aimerai toujours a me figurer qu’il y aVait un peu 
d’emotion. 

j .-I 

Le soir, je me promenais sur le quai en m’aban- 
donnant a des pensees assez melancoliques, lorsqu’un 
homme a la pbysionomie francbe et bonri^te, etendant 
la main yers une jolie barque, me regarda d’une 
facon qui signifiait yisiblement : Monsieur yeut-il 
faire une promenade sur I’eau ? 

J’inclinai la t^te affirmatiyement : ne reflecliit-on 
pas aussi bien et mieux encore en bateau que sur ses 
jambes ? 
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J'entrai dans la barque : Fbomme s’assit au gou- 
vernail; deux rameurs appuyefent sur les avirons, et 
nous descendimes doucement le fleuve. 

La soiree etait d une serenite admirable. Pauvres 
cabanes dont le pied trempait dans la fange;, elegants 
pavilions de plaisance qui sortaient des flots et y re- 
fl6taient les angles retrousses de leur double toit^ pa- 
godes a sept ou liuit etages qui semblaient vouloir 
s’elancer jusqu’au ciel, grosses jonques aux flancs 
rebondis, voles effilees et rapides glissant cortime la 
notre silencieusement sur I’eau tranquille, arbres 
du rivage, champs de riz^ vergers, greves ari- 
de§, tout empruntait a la blanche clarte de la 
lune une grace, une beaute, un charme inexpri- 
mables. 

Peu a peu mes reflexions cess^rent d’ltre ameres, et 
mon esprit, conime berce par la brise qui soufflait 
doucement, flotta libre de tout lien eenant dans une 
r^ion vaguC;, mysterieuse et poetique ou il se tfou- 
vait a merveille. Je suis certain que je ne dormais pas; 

p 

mais je ne veillais pas, a coup sur, comme il faut 
veiller pour discuter les clauses d’un bail avec un 
fermier, ou pour apprecier sainement la question du 
libre echange ou de la reforme electorale. Combien 
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dura cet etat singulier qui aurait ete un sujet de me¬ 
ditations sans fin pour un disciple de Fichte ou de 
Hegel? je ne saurais le dire. 

Un cri rauque et sauvage m’en tira brusquement: 
c’etait un cormoran qui traversait le fleuve. 

Rejete par ce seul cri dans la realite^ je m’a- 
percus que nous avions fait beaucoup de chemin. 
Nous avions passe Woo-sung, et notre barque glis- 
sait entre les bancs de sable qui obstruent I’em- 
bouchure du Yang-tse-kiang. Les matelots, qui 
avaient rame assez mollement d’abord, semblaient 
disputer maintenant le prix de la course a une bar¬ 
que invisible. 

Celame surprit un pen. Je regardai le patron. 

Une expression de ruse et d’audace avait remplace 
Fair de bonhomie qui m’avait seduit en lui. 

Je regardai les deux rameurs. 

Lavater se fut certainement ecriC;, au premier coup 
d’osil jete sur ces deux t^tes basses et feroces : « Rons 
a pendre. » 

Le fleuve etait desert. 

Je sentis un petit frisson a la racine des cheveux^ 
et mon cceur battit deux ou trois fois plus vite et plus 
fort qu’il n’etait convenable. 
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Je fis un geste qui^ dans tous les pays du monde, 
voulait dire : « Retournez en arriere. » 

Le patron sourit desagreablement et n’imprima pas 
le moindre niouvement au gouvernail; quant aux deux 
rameurs, ils appuyerent davantage sur les avirons : la 
barque vola sur les Rots. 

« Stop I » criai'je d’une voix breve. 

Le patron regarda ses deux matelots d une certaine 
maniere; ceux-ci quitterent leurs rames, se precipi- 
terent sur moi, tirerent de leurs vntements des cordes 
et des menottes, me garrotterent les piedset les mains, 
me baillonnerent et me coucherent au fond de la bar- 
que. Tout cela ne dura pas plus d’une minute. Evi- 
demment, ces gens-la venaient de se livrer a une oc¬ 
cupation qui leur etait familiere. 

Gomme je temoignais mon mecontentement en fraip- 
pant de mes deux pieds life le fond de la barque, le 
patron quitta labarre, se pencba vers moi, et fit etin- 
celer sous mes yeux, au clair de lune, un poignard 
dont le mancbe etait fort curieusement cisele et la lame 
prodigieusement pointue. 

En toute autre circonstance j’aurais eu infiniment 
de plaisir 4 voir d’aussi pr4s une si jolie arme, mais 
je n’en eus guere en ce moment-la, je I’avoue. Je 
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compris quTl ne fallait pas contrarier un homme qui 
avait le moyen de faire taire tres-promptement la 
contradiction, et je demeurai aussi tranquille qu’un 
enfant auquel sa mere a promis du bonbon s’il est 
bien sage. 

4 . 

Il m’aurait ete extr^mement agreable de dormir; 
mais le sbmmeil me tint absolument rigueur, et, par 
je ne sais quelle inexplicable fantaisie de mon imagi¬ 
nation, pendant toute la nuit, qui me pariit tres- 
longuoj j’eus sans cesse devantles yeux, au lieu des 

V ■ ' 

rives du Yang-tse-kiang, un petit salon simplement 
et elegamment meuble de Hanover square, une che- 
minee ou brulait un bon feu j a droite de la cheminbe, 
un digne gentleman qui lisait le Times; ^ gauche, 
une bonne dame qui tricotait; au milieu du salon, 
pres d’une table recouverte d un tapis, une jeune fille 
blonde et souriante qui versait gracieusernent du the 
dans des tasses de Chine, et a deux pas d’elle, sur 
une chaise en satin vert, un homme de trente-deux 
ans qui la regardait avec des yeux pleins de ten- 
dresse. Ce qu’il y avait de pis, c’est que ceLte vision 
obstinee me donnait une envie de pleurer que j avals 
toutes les peines du mbnde a surmonter. 

Le soleil se leva. 
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Ce fut, je crois, le plus magnifique lever du soleil 
que j’eusse vu de ma vie, et pourtant, je dois le dire, 
j aural pr6f4r6 a ce sublime spectacle sur le Fleuve 

I 

Bleu le plus epais brouillard sur la Tamise. 

Le bandit qui etait a la barre ne me laissa pas, du 
reste, jouir longtemps des beautes de la nature; il 
jeta sur moi une piece d’etoffe grossiere qui me cou- 
vrit des pieds a la t^te. II jugeait sans doute a propos 
d’eviter les regards indiscrets., en cas de ren¬ 
contre- . . 

Je me resignai tres-philosopbiquement a etouffer, 
en songeant qu’il ne tenait qu’a ce diable d’homme 
de me couper la respiration d’une facon plus des- 
agreable encore. 

Combien de temps etouffai-je? je ne saurais le dire 
au juste, mais il me sembla qu’il pouvait bien y 
avoir trois ou quatre heures, lorsque je me sentis 
rudement enleve. Un instant apres, on me deposa a 
terre comme un paquet qui m^rite de m^diocres 
egards. Au bout de quelques minutes, n’entendant 
auGun bruit, je me hasardai a ecarter ma cou- 
verture. 

Le lieu ou je me trouvais etait fort sombre; je me 
tournai avec beaucoup d’efforts vers une petite ouver- 
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ture par iaquelle entrait un rayoii de jour, et, apr^s 
m’^tre dresse avec peine sur mes genoux, je decou- 
vris, aussi loin que ma vue pouvait porter, la mer 
scintillante des feux du midi. 

J’etais dans Henrte-pont dune jonque de belle 
taille, et, selon toute apparence, d’une jonque de 
pirates.■ 

Ma position etait evideminent mauYaise; d’affreux 
tiraillements d’estomac ne tard^rent pas a la rendre 
cruelle. « Ya-t-on me laisser mourir de faim ici? » 
me dis-je, Cette pensee me troubla au point que je 
n’y puis songer maintenant sans rougir de bonte. 
Quel etre pusillanime est I’liomme! 

Un joli sloop, au pavilion anglais, vint a passer a 
cent brasses de la jonque; je me fis de mes deux 
mains un porte-voix, et je me mis a crier de toutes 
mes forces : 

« A moi, freres, a moi I » 

Le sloop continua gracieusement sa route. 

D’autres batiments passerent plus pr^s encore ; 
cbaque fois je criai et toujours en vain. 

Desespere, je me laissai retomber surle plancber 
de ma prison; Dieu prit ma faiblesse en pitie, et je 
m’endormis. 


7 
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Mon sommeil fut profond et sans r^ves. 

Lorsque je m’eveillai , ce n’etait plus le soleil 
eblouissant, mais la pile et melaucolique lune^ qui 
eclairait les flots. 

Je regardai la mer; pendant quelques instants 
j’eprouvai, a la voir si paisible et si brillante, une 
aussi douce et aussi poetique volupte qu’a aucun 
autre moment de ma vie; la memoire ne m’etait pas 
revenue encore; mais soudain une fnrieuse crampe 
d’estomac rompit le cbarme et me remit brusque- 
ment en face de la terrible verite. 

II y avail une heure peut-^tre que j’essa 3 ^ais, sans 
beaucoup de succes, de la considerer avec fermete, 
lorsque des pas se firent-entendre; je tressaillis; les 
pas se rapprocberent; on entra dans mon cacbot que 
la nuit avail completenient envahi, et quatre bras me 
saisirent. : 

C’etaient ceux de deux hommes robustes qui m’em- 
port^rent comme ils eussentfaitd’un enfant. 

lls franchirent leslement malgre leur fardeau un 
escalier tres-roide a coup sur: je le compris a Tincli- 
naison de mon individu, tandis que les deux bercules 
montaient les degres. 

L’esealier conduisait sur le pont de la j on que, et 
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ce flit avec delices que j’aspirai I’air frais du soir et 
que mes regards plongerent dans I’azuretoile. 

Presque aussitot un rideau qui fermait une sorte 
de pavilion a la poupe du b^tirnent s’ecarta; mes 
porteurs, qui n’etaient autres que les coquins de ra- 
meurs de la petite barque, me coucbk’ent doucement 
surun tapis fort moelleux, et, cela fait, seplacerent 
I’uD a ma droite, Pautre a ma gauche. 

Jamais surprise ne fut egale a la mienne, et il eut 
fallu vraiment etre un grand philosophe pour se 
souvenir, en cette occasion, du precepte du poete et 
ne pas eprouver quelque etonnement. 

J’etais dans le plus ravissant boudoir que puisse 
se figurer une coquette parisienne dans ses r^ves les 
plus ambitieux. 

Ce delicieux reduit etait tendu d’une etoffe brocbee 
d’or et d’argent; un lustre de cristal de la forme la 
plus el^ante etait suspendu au plafond, la flamme de 
ses vingt bougies se refletait dans six miroirs de Ve- 
nise, merveilleusement encadres, et tombait, glissait, 
rejaillissait sur des verres de Bobeme, des emaux et des 
vases de Chine, des coupes de jade, des faiences et des 
mosaiques italiennes, des colliers de perles, des bra¬ 
celets de pierreries, des armes precieuses, tresors de 
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tous les pays et de toutes jes epoques, jetes presque 
au hasard sur de grandes etageres en laque du 
Japon. 

C’etait bien sur une jonque de pirates que je me 
trouvais : ce paTillon dont le monde entier avait 
fourni le luxe m’ota toiite incertitude. 

•Un homme de cinquaiile ans et une jeune femme 
de vingt ans a peine etaient assis devant une table 



en marquelerie et prenaient du the. .Oes pommettes 
prodigieuaement saillantes, de grande oreilles plates, 
au lobe demesurement allonge, une bouche formi¬ 
dable et sans levres, sous un nez presque impercep¬ 
tible, faisaient de riiomme le plus laid Chinois qu’on 
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eut pu vraisemblablement rencontrer de Canton jus- 
qu’a P^kin. Ce monstrO;, en outre etait borgne; I’oeil 
ouvert, gris et profondement enfonce dans I'orbite, 
que surmontait un sourcil berisse, brillait d'un eclat 

p 

faroucbe. Jamais pirate n’eut mieux le physique de 
I’emploi, comme on dit en France. Le bandit etait 
magnifiquement vetu d’une veste de brocart d’or et 
d’un pantalon de soie rouge cerise; un sabre turc, 
digne d’un grand vizii^ pendait a sa ceinture, dans 
laquelle etaient passes deux longs pistolets damas- 
quines. 

La jeune femme edt etd partout admiree; le type 
cbinois etait, en elle, tout a fait charmant, et les 
poetes du Celeste-Empire se seraient trouves a court 
de metaphores pour celebrer ses perfections; mais, 
chose singuliere, le regard de cette ravissante crea¬ 
ture aux traits presque enfantins etait glacial et pres- 
que sinistre. 

Elle etait paree comme une idole: a cliacun des 
doigts efdles de sa petite main il y avait la fortune 
d’une famille, et son col gracieux semblait ployer 
sous le poids de colliers que lui eussent envies des 
princesses, 

Derriere le pirate et I’etrange fille se tenait, debout, 
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le matelot dout I’lionn^te physioiiomie m’avait inspire 
tant de confiance. 

4 

Sur un signe du mailre, les deux bommes qui m’a- 
vaient apporte me fouillerent, et deposerent sur la 
table A the ma bourse,, ma montre, le portrait en mi¬ 
niature, enricM de brillants, de miss Aurora et mon 
porlefeuille garni d’un nombre respectable de bank¬ 
notes que m’avait remises, la veille au soir, un ban- 
quier de Sbang-bai cbez qui j’avais une letlre de 
credit. L’homme de la barque, qui chercbait aven- 
ture, m’avait sans doute vu sortir des bureaux de la 
bauque. II avait peiise que je pouvais etre une assez 
bonne prise, et c’est alors qu’il m’avait invite a faire 
cette promenade sur I’eau que j’allais probablement 
payer un peu cher. 

Le portrait excita tres»vivement la curiosite de la 
jeune fille; elle fixa ses yeux cruels sur les traits si 
doux de ma fiancee, et sourit d’un mecbant sourire* 

Cependant le pirate comptait les bank-notes avec 
soin. 

Lorsqu’il eut fini, une expression de satisfaction se 
peignit sur sa laide face et la rendit plus laide encore. 
II se pencha vers sa compagne et lui parla bas: celle- 
ci inclina noncbalamment la lete. 
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Alors il donna un ordre^ un des ranieurs sortit ot 
rentra bient6t apr6s_, portant un gros boulet. 

Get homme s’agenouilla pres de moi et attacha le 
boulet a mes pieds. 

Je compris tout de suite r on m’avait depouille; je 
n’etais plus bon a rien; on allait me jeter a ]a mer- 
J’aurais je crois prefere^ a ce moment-la, ^tre con- 
damne a mourir de faim. Qui se chargera d’expliquer 
les bizarreries et les contradictions del’ame buraaine? 

Sa besogne faite, le bandit se releva et adressa 
liumblement la parole au pirate; il lui demandait, 
sans doute, ses derniers ordres. Avant de lui repon- 
dre, le monstre prit la tasse de the qui etait devant 
lui et la porta lentement a ses levres. 

Je le regardais comme regarde un homme dont la 
pensee est ailleurs, lorsque tout a coup je poussai un 
. cri, le sang me monta au visage, je me penchai brus- 
quement en avant et je tentai machinaleinent de bri- 
ser mes liens : la tasse dans laquelle le brigand allait 
boire, c’etait celle que j etais venu chercher en Chine 
et qui me coutait la vie ; je I’avais reconnue, cetait 
elle, j’en etais sur. 

En entendant Texclamation que je n’avais pu rete- 
nir, le pirate leva lal^te, melancaun regard plein de 
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colere, et fit de la main un geste qui voulait dire: 
rt Emportez cet liomme! » 

Les deux coquins s’appr^terent a obeir; dej4 ils 
m'avaient saisi_, quand soudain la portiere du pavil¬ 
ion s’ecarta brusquement, uil matelot pai’ut sur le 
seuil, la figure bouleversee, prononca quelques mots 
d’une voix breve et passablement emue. 

Le pirate bondit, arraclia ses pistolets de sa cein- 
ture, les arma et s’elanca hors du pavilion. 

Le patron de la barque courut sur ses pas; ses 
deux compagnons me laisserent retomber sur 
le tapis et le suivirent; je demeurai seul avec la 
jeune fille, qui etait devenue fort pale et dont les 

levres se serraient. 

* 

Pendant quelques instants je n’entendis que le 
bruit de pas rapides sur le pont; puis, une clameur 
sauvage eclata, siiivie d un cliquetis de fer et de cinq 
ou six coups de pistolets. 

On se battait sur le pont. 

Bientbt le tumulte s’apaisa, et un enseigne de la 
marine francaise entra, tenant d’une main un revol¬ 
ver, de Fautre, un sabre. La jeune Chinoise se mit 
a trembler de tons ses membres, le marin la rassura 
du geste, et se peneha vers moi. 
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" Ehquoi! c’est vous, sir EdiiiLnid? s’ecria-t-iL ' 
— C’est bieii moi, monsieur Bernard, repondis-je, 
— j avais reconnu Tami de M. Harrisson,— c’esl bien 
moi, et vous arrivez fort a propos, on ne peat plus 
a propos Vraiment: une minute plus tard, j’etais au 



fond de la Mer Jaune avec ce boulet au pied, qui, 
tres-probablement, m’aurait empecbe a tout jamais 
de remonter ala surface. 

— Mais comment se fait-il que je vous rencontre 

surune jonque de pirates? 

— J’ai eu la simplicited’aller mepromener en mer 
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avec des gens que je ne connaissais pas, et ils m'ont 
amene ici pour me voier et me noj^er ensuite, voila 
tout. Et vous, cher monsieur, comment venez-vous 
si a point me tirer des griffes de ces demons.'^ 

— L’amiral a envoye, il y a quelques jours, une 
flottille afin de donner une lecon a messieurs les for- 
bans; ma bonne etoile a voulu que je fusse de I’expe- 
dition. Nous avons quelque peu mitraille ces coquins 
dans les parages de Cbuzan, et capture bon nom- 
bre de leurs batiments qu’ils ont abandonnes. Je 
retournais tranquillement a Sbang-bai sur le brick 
dont j’avais pris le commandement au depart, et 
qui marche a Tavant-garde, lorsque nous avons 
apercu celte jonque. J’ai eu la curiosite de la visiter 
avec moil monde *, elie s’estlaissee b^tement aborder: 
seulement nous avons ete mal recus, et il a fallu 

a y 

apprendre la politesse a ces manants. La lecon a ete 
courte, mais bonne, et tout est dans I’ordre mainte^ 
nant... Mais j’y songe, il est bien temps que je vous 
debarrasse de vos menottes et de votre" boulet. 

— Ob! repondis-je, a present que je n’ai plus 
qu'a le vouloir, pour recouvrer la liberte de mes 
membres, mon boulet ne me g§ne plus du tout, et 
mes menottes me sembleraient presque agreables, si 
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elles ne m’emp^cbaient de serrer votre bonne et vail- 
lante main. 

Le brave garcon se b4ta de me rendre Tusage de 
mes membres, et nous echangeimes un de ces vigou- 
reux shakehands qui scellent une amitie pour la vie. 

Je quittai la Jonque et montai a bord du brick 
VAgile., que commandait M. Bernard, apres avoir re- 
pris mon portefeuille, ma bourse et le portrait de 
miss Aurora. 

Mais la tasse ?... La tasse me suivait. 

Une beure apres nous entrions dans les eaux du 
Yang-tze-kiang, remorquant la jonque dont I’equi'^ 
page et le capitaine avaient ete enferines, solidement 
garrottes j dans I’entre-pont ou j’avais eu si faim. 

On avait laisse la jolie Cliinoise dans son char- 
mant boudoir. Un marin faisait faction a la porte, 

Ce matin, nous avons debarque dans le port de 
Sbang-hai. A onze beures on a juge les pirates; a 
midi, on leur a coupe le cou, sans les torturer au 
pr4alable, parce qu’en ce moment le bourreau est 
tres-occupe et n’a pas le temps de s’amuser a la ba¬ 
gatelle. Ces brigands, m’a-t-on dit, sont morts en 
braves 

A six beures, on a vendu aux encberes la jonque 
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et tout ce qu’elle renfermait, j compris la Cliinoise 
qui a ete adjugee aun vieux mandarin. 

J’ai achete pour six pence la precieuse tasse dont la 
possession m’assure le bonlieur. Elle est la, devant 
moi, surla table on j’ecris. Apres-demain, le vapeur 
le Pelican, sur lequel je viens d’arr^ler mon passage, 
me ramejiera en Europe, et dans deux mois, s’il plait 
au ciel, miss Aurora Simpson s’appellera mistress 
Broomley. 

J’ai longtemps cause, ce soir, avec mon ami Ber¬ 
nard; c’est un honn^te coeur. Nous nous sommes 
promenes d’abord sur la place du The eii paiTant de 
cboses indifferentes, coudoyes par les porteurs d’ea'u, 
et nous heurtant aux cuisines en plein vent. Labeaute 
de la soiree nous a invites ^ sortir de la ville. Nous 
sommes arrives dans uii endroit isole, plante de beaux 
arbres; la lune, percant le feuillage, eclairait de sa 
lumiere blanche un antique mausolee. Tout etait si- 
lencieux et recueilli autour de nous; ce tombeau d'un 
mort inconnu ajoutait pour nous au myst^re de la 
nuit, mais ne I’attristait pas. Une emotion douce 
remplissait notre ^me. Le jeune enseigne me fit a 
voix basse la confidence de son amour pour miss 
Harrisson. 
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« Elle vous aime aussi ? lui dis-je. 

— Oui;, me repondit-il plus bas encore; mais elle 
est riche comme une fille de roi, et moi, je suis 
pauYre. 

— Qu’importe! vous lepouserez. 

— Vraiment, vous crojez que... 

— Je crois qu’il y a plus de chances, pour un brave 
garcon pauvre, d’epouser une brave fille riche qui 
I’aime, qu’il n’y en a pour un fou de trouver, dans le 
Celeste-Empire, la seule tasse de porcelaine qui ait 
du prix a ses ^^eux. Confidence pour confidence. » 

Et je lui appris le secret de moii voyage en Chine. 


A bord de VAutruche, 

Aujourd’hui, 17 juillet, je devrais, depuis cinq 
jours, voguer vers TAngleterre sur le brick le PMican, 
et je vogue vers le golfe de Petchili, sur la goglette 
VAutruclie. 

Projets humains, esperances huniaines, bien niais 
qui fait fonds sur vous 1 

Dimanche matin, je fis transporter mon hagage sur 
le Pelican. Le b^timent ne devait quitter Shang-ha'i 
que le mardi suivant, dans la soiree : la ville n’avait 
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plus rien qui piquet ma curiosite. Je resolus d’aller 
visiter une pagode celebre situee a quinze ou vingt 
milles dans I’interieur des terres. 

Le mardi matin, j’etais de retour. A ma grande 

■■ ^ r 

surprise, U Pelican n’etait plus dans le port. 

rc Ou e.st/ePe7*caw.^demandai-jeaun soldatfran^ais. 
— Parti il y a une heure, me repondit-il. 

— Depuis une heure?... Pour Marseille ? 

— Non, pour Pe-tang. 

— Comment cela? 

— Le capitaine a recu ordre de trans23orter imme- 
diatement un detacberaent de troupes dans le golfe de 
Petchili. 

— Etma tasse? » m’ecriai-je. 

Le soldat me regarda sans comprendre. 

Je sautai dans une barque a six rameurs, et je fis 

'i 

un geste qui voulait dire : Descendez le fleuve. 

J’esperais que les difficultes de la navigation du 
Yang-tse-kiang ralentiraient la marcbe du vapeur et 
que je pourrais le rejoindre. 

Au coucber du soleil, nous atteignimes le dernier 
village qu'on rencontre avant d’arriver a la mer. 

Un canotmont^ par des marins anglais appareillait 
pour retourner a Shang-liai. 
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(( Avez-vous vu passer le yapeur le Pelican ? » leur 

I 

deraandai-je Un d’eux elendit le bras vers riiorizon; 
un point noir, surmoute d’une trainee de famee, se 
detachait sur raziir clair du ciel 
« Le voici, » me clit le iriarin. 



Je ne me jetai pas la tete ia premiere dans le 
lleuve; cel a me donna une tres-haute idee de ma force 
d’ame, 

Mes six rameurs me ramenerent a Shang-ba'i. 

L’Auirifc/ie partait le surlendemain pour Pe-tang ; 

je n’besitai pas un moment; je relins ma cabine sur 

8 
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CAutruche. G’est une goglette bonne marcheuse et le 
vent nous favorise; et pourtant il me semble que le 
navire n’avance pas et que le vent nous est contraire, 
taut j’ai bate d’arriver. 


Devant P6kin. 

Nous sommes arrives a Pe-tang le jour ou les ar- 
mees alliees y faisaient leur entree, 

« Le Pelican? demandai-je a im niariii anglais qui 
fumait sa pipe sur le quai, 

— Parti pour Hong-kong, bier au soir. 

— Hier au soir! murmurai-je d'une voix mou- 
rante_, » et je m'evanouis entre les bras du 
marin. 

Mon premier mot en reprenant connaissance fut 
celui-ci : 

« Reviendra-t-il ? 

— Qui ca ? 

— Le Pelican ? 

— Oui^ me repondit le marin, il sera ici au 
mois d’octobre avec des approvisionnements pour 
Farmee. » Et il ajouta : « Vous auriez bien du tom- 
ber un peu plus a gaucbe. 


LA TA'SSE A THE. 


105 



— Pourquoi ceia, mon ami ? 

— Parce que yous n’auriez pas casse ma pipe, une 
des plus venerables de la marine roj/ale ; sept ans de 


service. >> 



Et il me moiitrait !es morceaux d’unepipe deterre, 
a tete de turc, gisant sur le pave. La teinte de ces 
tristes debris rendait les « sept ans de service )» Ires- 
vraisemblables. 

« Ah! mon ami, si vous saviezl... « disqe a ce 
brave hoinmej et, liii glissant une giiinee dans la 
main, je m’eloignai. 

Trois mois d’attenle, c'etait bien long ; je rcso- 
lus de siiivre la colonne anglaise. J’achetai une pe- 
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tite voiture fermeej couverte d’un toit aux angles 
retrousses et qui ressemblait assez a un pavilion 
chinois ambulant, un petit cbeval qui avait plus de 
vigueur que de mine, et une carabine^ a tout eve¬ 
il emeu t, 

Ce matin, 13 octobre, je suis arrive, avec mon 
equipage^ sous les inursde Pekin. 

Mon cheval est fourbu, parce qu’il y a loin de Pe- 



tang a Pekin; lua voiture boite de la roue gauche, 
parce que les ornieres de la route sont protondes, et 
le canon de ma carabine est un peu noir, parce qu'en 
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voyant a Takou, a Tchang-kia-ouang et a Pali-kiao 
mes braves compatriotes se battre pour Tbonneur de 
la vieille Angleterre^ je n’ai pu m empecber de tjrer 
qiielques coups de fusil aux Chinois, sans la moiudre 
colere d’ailleurs. 


Je suis encore devant Pekin_, avec ma voiture clii- 
noise et mon petit cheval maigre, exactement a la 
place ou j’etais il y a huit jours. 

Nos diplomates et nos generaux n’ont qu’un mot a 
dire pour que les portes de la ville s’ouvrent aux dia- 
bles d’Occident; mais ils ne paraissent pas avoir 
grande bAte de faire leur entree solennelle dans la ca¬ 
pitate du Fils du ciel. 

Peut-etre ne seraient-ils pas faclies de persuader 
a messieurs les Cbinois que les barbares d’Occident 
attendent sans trop d’impatience le moment ou il 
leur sera permis de contempler les magnificences 
de la premiere des cites du premier empire du 
monde. 

Cette humiliation infligee a ]’amour-propre duplus 
vaniteux des peoples serait d’une bonne politique; 
mais il est certain que si nous leur donnons une le- 
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coHj elle nous coute quelque chose, car notre curio- 
site est moins calme qu’on ne voudrait le faire croire 
aux mandarins. Pour moi, je commence a trouver 
particulierement irritant de demeurer toute une 
semaine face a face avec un mur qui vous cache ce 
que, pendant toute votre vie, vous avez eu fort en- 
vie de voir. 

Mon petit cheval est beaucoup plus philosophe que 
moi: le bonheur de se reposer apres le rude voyage 
qu’il a fait lui suffit, et il est aussi tranquiile devant 
la porte principale de Pekin, que le serait uh cheval 
d’omnibus, a Londres, devant Temple-Bar. 

Ma voiture me sert de salon, de salle a manger et 
de chambre a coucher; je dors le plus possible pour 
trouver le temps moins long. 

Nous aurions franchi cette maudite muraille des le 
premier jour de notre arriv6e, si, par malheur, nous 
n’avions recu la nouvelle que dix mille Tartares s’e- 
taient retranches dans un camp fortifie, a pen de dis¬ 
tance de la ville. On marcha contre eux; mais ilsri’at- 
tendirent pas les troupes alliees et se dirigerent vers 
le palais d’Ete de I’Etnpereur, situ6 a quatre milles 
environ du nord-ouest de Pekin. Tandis que la divi¬ 
sion anglaise traversait lentement un pays entre- 
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coupe de mille canaux, les Francais atteignaient, par 
un ehemin plus facile, les premieres niaisons du vil¬ 
lage de Yuen-ming-yueii, et deux compagnies cVin- 
fauterie de marine delogeaient les Tar tares du cliii’ 
leau imperial. 



Je suis arrive trop tard pour visiter ce merveilleux 
palais d’Ete. 

Aujourd'ltui, les trente pavilions remplis des tre* 
sors qu’y avaient accumules les empereurs sent re- 
duits en cendres : lord Elgin les a fait briiler, peasant 
f[ue ce precede asiatique etait propre a donner aux 
Chinois une haute opinion des Europeens. 
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II faut entendre les soldats parler, dans leur Ian- 
gagepittoresque,des magnificences du palais de Yuen- 
ming-jmen. Ce matin, un voltigeur du 101® regiment 
les decrivait a un camarade qu^une blessure recue a 
Pa-li-kiao avail retenu a I’ambulance, tandis que les 

amis marchaient eii avant. 

* 

a Tu n’es pas sans avoir vu, lui disait-il^ le palais 
de Versailles, qui estun palais assez cossucomme ca, 
eh! bien, mon bonhomme, a c6te du palais d’Ete, ca 
n’est pas grand’chose, ca n’est m^me rien du tout. 
D’abord, des jardins ou lesTuileries, le Luxembourg, 
Saint-Cloud et le bois de Boulogne danseraient une 
contredanse sans se g^ner; des lacs que e’en est fati- 
gant, des rivieres avec des petits ponts que je ne vou- 
draispas ^tre charge de les compter, ahl mais non. 
Et des batisses, faut voir! Tout marbre blanc; il pa- 
rait que la pierre de taille n’est pas assez bonne pour 
ces gueux de Chinois ; et des toils en or, en ai'gent et 
en eineraude! Quand le soleil donnait dessus, pas 
moyen de les regarder. L’interieur etait pire encore : 
des richesses a faire trembler des millionnaires; des 
diamanls, des rubis, des topazes a boisseaux; des. 
bagues, des colliers, des bracelets, qu’il aurait fallu 
des tombereaux pour les emporter; des robes desoie 
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brodees a fleurs et a ramages, de quoi liabiller tout 
Tunivers. Avec ca, un las (Fanimaux plus affreux les 
uns que les aiitreSj et des grandes coqiiines d’idoles 
en or,en argent ou en bronze, avec des figures a vous 
donner le caucbemar. II y avait la dedans une statue 



d’un nomme Bouddha, que ces pa'iens-ia adorent, 
haute approchant coinrae la colonne Vendome, et 
toute en or massif. Je te reponds qu’elle valait, a elle 
seule, plus que les epaulettes de tons les ofiiciers de 
I’armee francaise fondues ensembles : ah dame! 
les Chinois ne lesinent pas avec leurs dieux. Voiia, 
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mon boiihomme, ce que c’etait que le palais d’Ete. 
Quand on a vu ca, il vous en reste^ pour toule la 
vie, un feu d’artifice dans les yeux, et on en sait 
un peu plus long que les particuliers qui n’ont jamais 
quitte le plancher des vaclies, sans compter qu’on a 
sa part de prise, et qu’onest en etat de payer la goutte 
au camarade. Cantiniere, deux petits verres, et de la 
bonne. A la sante de S. M. I’empereur de la Chine! 
C’est moi qui paye. » 

Ah! lord Elgin, pensai-je, apres avoir enlendu le 
Yoltigeur du i01“, n’etaitle profit qu’en pourra faire 
la civilisation, je vous en voudrais un peu d’avoir 
fait briiler le palais de yuen-ming-jmen. 

-I 

• Cr • * ■ m * * ■ • 0 * • * 


Hier, 24 octobre 1860, I’ambassadeur deS. M. bri- 
tannique est entre dans Pekin, porte dans une chaise 
sur les epaules de seize Chinois habilleS' d’ecarlate, 
escorte d’un escadron de dragons de:la Reine, d’un 
detacbement de cavaliers sicks, d’un detacliement 
d’infanterie indienne et de deux regiments d’infante- 
rie anglaise. 

Je fermais la marcbe, monte sur mon petit cheval 
maigre que j’avais barnache de mon mieux jiour la 
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circonstance, et qui relevait la tete avec im certain 
air triomphant qui ne convenait guere a un cheval 
cliinois en pareille ciiTonslance. 



En iraversant Pekin a la suite d’un ambassadeur 
anglais, je ressentis un noble et legitime orgueil a 
lapensee que j’etais Anglais. 

La foule immense qui se pressait dans les rues* 
nous regardait avec beaucoup de curiosite, je puis 
menie dire qu’elle nous admirait j les mandarins ne 
devaient pas elre contents. 

Lord Elgin fut recu a la porte du yamoun des Rites 
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par le prince Kong, frere de I’empereur, entoure d’un 
grand nombre de dignitaires, tons magnifiqueinent 
v6tus. 

II entra dans le palais on devait etre signe le traite 
de paix. Comme je n’avais aucun litre a ^tre admis a 
une aussi imposante cereinoniej j’allai me promener 
par la ville. 

Voir Pekin! qui ne s’est dit cela quelquefois? 

Eh bien! j’etais dans la cite fameuse^ etrange^ in- 
vraisemblable, dans la cite quij pendant des siecles, 
tenta les imaginations comme un reve impossible. — 
Pekin m’appartenait pour quelques jours : Pekin tout 
entier : la Ville interieure et la Ville exterieure, la 
Ville sacree et la Ville impeiuale : le Bureau des lon- 
gitudeS; I’Academie de medecine^ laBibliotheque im- 
periale et Plmprimerie imperiale, tous les palais des 
ministres, le palais de la Haute-Cour^ celui de I’Uni- 
versite^ celui des Purifications oil le Fils du Ciel va 
jeuner dans la solitude^ celui ou il lionore sa mere_, 
celui des interrogatoires imperiaux oule premier jour 
de chaque annee il traite les princes, le palais de I’Em- 
pereur, le palais de Tlmperatrice, le grand monastere 
des Lamas de la Mongolie, le temple de la Litterature, 
le temple de Toutes les Dynasties, le temple des An- 
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c^tres, le grand temple de Confucius, le Pantheon des 
hommes illustres, I’observatoire de Koubilai, fonda- 
teur de Pekin;, le Grand Arc de triomplie erig6 a la 
gloire des armees, le Cbamp Sacre ou chaque annee 
rempereur, pour encourager Tagriculture, trace un 
sillon en presence du peuple, la Montagne de lumi^re^ 
ou la Sainte el Ronde Colline, sur laquelle s’eleve la 
pagode formee de trois tours colossales superposees, 
tout cela etait a moi! 

Je vis dans cette premiere course, toute au basard, 
quelques-unes des merveilles que si souvent j’avais 
essay.e de me figurer, -lorsque Fhiver, a latombee du 
jour, dans le cabinet de mon oncle Tob}^, les yeux fixes 
sur le brasier ardent, je songeais aux choses loin- 
taines. 

Eh bien ! mon imagination avail etrangement fiatte 
les edifices de Pekin. Les magnificences de la premiere 
ville de Tempire chinois me parurent d’assez pauvres 
magnificences. 

Jamais, alors que je visitais Pekin en esprit, il ne 
m’etait arrive de me crotter dans des rues inondees 
d’une boue profonde, de risquer, a chaque instant, de 
tomber dans des puits beants au milieu de la chaus- 
see, de respirer des miasmes infects sortant de mai-* 
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sons hideuses on s’elevantde monceaux d’immondices 
et de fumier. 

Les petits inconvenients doiit le Pekin de mon ima¬ 
gination etait exempt m’ont cause, dans le Pekin de 
la realite, la plus desagreable surprise. 

Me souciaut peu de prendre un gite dans une au- 
berge de la ville imperiale, je suis revenu coucher dans 
ma voiture, a la porte An-ting. 

Aujourd’bui, I’ambassadeur francais et les troupes 
francaises ont fait leur entree dans Pekin, et la paix 
a ete sign6e dans le palais des Rites, entre la France et 
le Celeste-Empire. 

J’ai trouve mon bon ami Bernard. Nous nous som- 
mes promenes ensemble toute I’apres-midi, et nous 
avons parle beaucoup de M. Harrisson et plus encore 
de sa charm ante fille. 

Ce soil’, nous sommes entres dans le plus beau cafe 
de la rue du Repos-Perpetuel. 

On nous y a servi le the avec des graines secbes de 
melon d’eau. Les Chinois eplucbent et mangent ces 
graines tout eii causant; nous avons fait comme eux. 
Des marchands de gateaux et de confitures sont ve- 
nus nous offrir leurs friandises, et nous avons con- 
sciencieusement gofite aux produits les plus etranges 
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de la patisserie et de la conliserie chinoises; tout passe 
avec le the : peut-^tre est-ce pour cela que cette hois- 
son est si fort eii honneur en Chine. 

On aime prodigieusement la musique a Pekin, et le 
maitre d’un cafe accueille volontiers les joueurs et les 
joueuses d’instruments, les chanteurs et les chanteu- 
ses qui viennent divertir les buveurs de the. 

Une femme dont le visage pale etait empreint d une 
grande melancolie nous regala d’une romance qui 
dura bien un quart d’heure. C’etait un air plaintif 
d’un rhythme extraordinairement lent, entrecoupede 
glapissements qui nous dechiraient les oreilles; plus 
la note etait fausse et percante, plus la chanteuse etait 
heureuse et here de son talent; elle la prolongeait en 
un point d’orgue interminable, renversant la tete en 
arriere et fermant les yeux comme plongee dans une 
extase voluptueuse. 

Les auditeurs semblaient eux-m^mes ravis dans le 
paradis musical : c’^taient des sourires, des grimaces, 
des murmures d’admiration les plus comiques du 
monde. 

Quand la chanson fut finie, une petite fille s’ap- 
procha de chaque table en presentant son evenlail 
deplie, qui fut bien tot convert de pieces de mon- 
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naie. L’enfant, enchantee dc sa recettej la montra a 
sa mere avec une expression de joie naive singu- 
liereinent touehante. La chanteuse salua avec beau- 
coup de grace et sortit en tenant la petite queteuse 
par la main. 



Lin quart d beure apres, une autre femme entra dans 
le cafe. 

Quand elle parut il y eut, parmi les melomaneSj un 
mouvemeiit marque decuriosile, accompagne dechu- 
chotements. 

Elle se placa au milieu de la salle. 
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Lorsque je vis disUnctement sa figure eclairee eu 
plein par une lanterns suspendue au plafund, je ne 
pus retenir une exclamation. 

« Qu’avez-vous? me demanda M. Bernard. 



— Ne reconnaissez - YOUs pas cetle femme? lui 
dis-je.... 

— Attendez done, en effet, je crois me souvenir; 
mais non, e’est impossible! 

— C’est elle, vous dis-je. 

— Comment serait-elle a Pekin et dans un si mise¬ 
rable elat? 
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— Je n’y comprends rien; mais n’impofte, je ne 
me trompe pas, c’est elle/ aussi surement que je suis 
Edmund Broomley, » 

Le maitre du cafe servait en ce moment un oflicier 
anglais assis a la table voisine; je savais que cet officier 

I 

parlait un peu le chinois. 

« Auriez-vous I’obligeance^ monsieur, lui dis-je, 
de demander a cet bomme si la cbanteuse qui vient 
d’entrer est depuis longtemps a Pekin? « 

L’officier fit ce que je desirais. 

« Cette femme, repondit le maitre du cafe, etait la 
fille d’un pirate qu’on a pendu aShang-hai il y a trois 
ou quatre mois. Elle fut vendue aux encheres a un 

vieux mandarin avare qui recut, il y a six semaines, 

/ 

Fordre de se rendre ici» A peine arrive, le bonbomme 
mourut et laissa la pauvre esclave sans ressources; 
elle cbante pour gagner sa vie. 

— Eh bien! m’etais-je trompe? » dis-je a Ten- 
seigne. 

Cependant la jeune fille avait accorde sa guitare a 
deux cordes et preludait. 

Elle etait toujours admirablementbelle, seulement 
ses joues s etaient un peu creusees, et i’expression de 
son regard etait plus cruelle encore, son sourire plus 
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mediant que lorsque je Tavais vue pour la premiere 
fois dans cette nuit memorable oii il s’en dait fallu 
desipeu queje ne descendisse aufondde laMer Jaune 
avec un boulet de 24- aux pieds. 

Elle chanta avec une sorte d’energie febrile une 
chanson d’un mouvement precipite^ dont voici le 
premier couplet: 


Le front sur sa main, 
L’oeil perdu dans le lointain, 
La fille au teint de jasmin 
Est assise a sa fenetre; 

Elle sera bon gre, mal gre, 
D’un vienx mandarin lettre 
La femme demain, peut-4tre. 
Son pere le veut, plus d’espoir ! 
Mais si la fille, ce soir, 

S’est mise a sa fenetre, 

Ge n’est pas, Ic fait est certain, 
Pour le mandarin. 


Apres ce premier couplet, la chanteuse fixa, par 
hasard, les yeux sur nous : une expression de sau- 
vage donnement se peignit sur ses traits; mais elle se 
remit aussit6t, et reprit sa chanson d’une voix ferme; 
seulement je remarquai qu’elle ne detachait pas les 
yeux du visage de M. Bernard. 
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Quand elle eut aclieve/ elle sortit pr^cipitamment 
sans attendre les applaudissements et sans recueillir 
les offrandes des auditeurs : cette facon d’agir inex¬ 
plicable devint aussitot le sujet de conversations tres- 
bruyantes et tr^s-animees. 

Nous ne tardanies pas a quitter le caf4. A peine 
avions-nous fait quelques pas que nous nous trou- 
vames en face de la chanteuse ; elle arr^ta encore 
ses yeux noirs sur M. Bernard avec une expression 
indefinissable^ et puis^, traversant la rue, se perdit 
dans Tombre. 

/ 


Hier, dans Tapres-midi, nous allames visiter une 
pagode tres-veneree des fidelesbouddbisteS; etsituee 
a peu de distance des murs de Pekin, dans un lieu ex- 
tremement pittoresque: un escalier taille dans le flanc 
de la colline sur laquelle elle est batie y conduit a 
travers d’enormes blocs de rochers et des arbres d’une 
vegetation vigoureusoc 

Au moment ou nous arrivames dans le sanc- 
tuaire, le soleil se couchait. Nous y demeurames 
longtemps absorbes dans cette religieuse et poe- 
tique reverie a laquelle une preoccupation trop vive 
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m’avait empeclie de m’abandonner dans le temple 
d’Honan, 

■ I 

Lorsque nous sortimes de la pagode, la nuit etail 
tombee et la lune brillait. Je marcliais le premier : 
nous etions parvenus a la moitie de Fescalier, lorsque 
Bernard poussa un cri terrible..,. Je me retournai^ il 
cbancelait et je le recus dans ines bras.. 

« Blesse, murmura-t-il, bless6 par derriere. » 

II avait ete frappe d’un coup de couteau entre les 
deux epaules. 

« Si je meurs^ me dit-il, vous remettrez ceci a miss 
Mary,je vousprie; » et il me montrait un medaillon 
suspendu a son cou. 

Je regardai autour de nous et je ne vis per- 
sonne. 

Tout a coup, a cent pas, une exclamation de 
triomphe et de joie se fit entendre, et derriere un 
quartier de roc se inontra la filledu pirate ; ellebran- 

■X 

dit un couteau au-dessus de sa t^e eclairee par un 
rayon de lune, et disparut. 

J’allais la poursuivre, lorsqu’iin gemissement du 

p- . ' 

pauvre enseigne me retint aupres de lui, 

Quelques minutes apres, des pelerins passerent; ils 
m’aiderent a relever le blesse et nous le transporta- 
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mes dans la maison d’un des pr^tres qui desservent 
la pagode. 

Pendant trois jours et trois nuits, mon pauvre ami 
a ete en proie a une fievre ardente et a un delire con¬ 
tinue!, 

Le nom de miss Mary s’echappait souvent de ses 
levres, et la 'voix du bless6 etait alors si pleine de dou¬ 
ceur et de tendresse que si la jeune fille eut entendu 
prononcer son nom de cette facon-la, son coeur se fut 
brise de douleur et de joie tout ensemble; le bon 
M, Harrisson, lui aussi, n'y aurait pas tenu, et je suis 
SUP qu’il aurait pris en pleurant la main de sa cbere 
enfant et qu’il Petit mise dans la main brdlante de 
I’enseigne. ' 

Ce matin la fievre etait tombee, et le delire avai I 
beaucoup diminue. 

Le docteur, — un medecin de la marine francaise, 
— croit pouvoir repondre de la vie du malade. 

Le pritre qui nous donne I’liospitalite est un excel¬ 
lent bonime : il soigne M. Bernard avec un devoue- 
ment qui honoreraitunpr^tre cbretien; lout en prepa- 
rantles breuvages presents par le docteur^ il murmure 

des prieres a Bouddha : ces prieres-la, pour n’^tre 

\ 

pas envoyees a qui de droit, n’en arrivent pas moins. 
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j’en suis sur^ ou parviennent toutes celles qui sortent 
d’un coeur honn^te et pieux. 

Le mandarin charge de la police a ete informe de 
I’attentat commis sur le pauvre enseigne ; il a donnC; 
au recit du crime;, toutes les marques d’un veritable 
desespoir et a jure, par tout ce qu’il a de plus sacre, 
que « I’illustre jeune homme francais » serait bientbt 
venge. Je ne crois pas plus a son desespoir qu’a la 
toute-puissance du Fils du Ciel, et je n’ai gu6re foi 
dans la justice chinoise quand la victime est un 
etranger. 


11 y a eu bier quinze jours que M. Bernard a ete 
blesse, et, depuis une semaine, il est en pleine conva¬ 
lescence. Ge matiu nous avons fait une petite prome¬ 
nade dans le principal faubourg de Pekin. Je doute 
qu’il y ait un spectacle plus varie, plus curieux, plus 
etrange que celui dune ville chinoise populeuse, ac¬ 
tive et affairee : il n"est pas de preoccupation si se- 
rieuse dont il ne tire momentanement I’espritj pas 
de niMitation profonde qu’il ne trouble, pas de 
melancolie obstinee qu’il ne dissipe. Celui qui, 
echappe a la mort, se trouve soudain mMe a ce mou- 


126 


LA TASSE A THE. 


vement, a ce bruit, a celle foule qui va, qui vient, qui 
rit, qui crie, qui gesticulc, sent niieux encore le plai- 
sir de vivre, tant la vie autour de lui est exu- 
berante. 

Tout ce qu’ii voyait, tout ce qu'il entendait jetail 



mon jeune ami dans une sorle de joie enl’antine el 
naive ou dans un elonnement qui ne saurait se de¬ 
er ire. 11 ne pouvait assez regarder les bar biers qui ra- 
saient leurs pratiques au beau milieu de la rue, les 
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marchands de poissons, de legumes et de fruits qui 
arretaient Ics passants pour leur van ter leur mar- 
chandise, les gamins accroupis a terre et jouant a 
quelque jeu chinois auquel nous ne comprenions 
rien, les gros mandarins a globules de toutescouleurs, 



matigreant eontre le populaire qui ne se rangeait pas 
avec assez d’enipressenienl pour faire place a leur 
majestueuse et officielle personne; les fumeurs d'o^ 
pium qui entraient d’un pas chancclant dans la bou¬ 
tique ou ils allaient s’empoisonner voluptueusement; 
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les porlefaix, les artisans et les pauvres bacheliers 
qui devoraient avec ud appetit formidable les mets 
trop odorants de quelquej restaurateur en plein vent, 



les escamoteurs qui emerveillaient les badauds de 
leurs tours de passe-passe. 11 ecoiitait avec ravisse- 
nient le bavardage des servantes achetant le diner de 
leurs maitres; les disputes de deux porteurs de pa¬ 
lanquin qui se rencontraient nez a nez et ne vou- 
laient reculer ni Tun ni I’autre; la faconde des empi- 
riqties debitant leur panacee, et les cris d’allegresse 
des enfants qui enlevaieiit itn cerf-volant a figure de 
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poisson, de dragon on d’oi8eau; .il n’etait pas jus- 
qu’a la voix discordante des chanteurs de complain- 
tcs qui ne semblat le charmer, et un epouvantable 
quatuor de guitare, de you-kam, de ta-tong et de 
sam-sion lui causa un plaisir extreme. 

Je craignis que tant d’impressions diverses, si vive- 
ment ressenties, ne le fatiguassent, et j’insistai pour 
qu’il reprit avec moi le cbemin de I’bospitaliere de- 
meure du bon pr^tre de Bouddba. 


M. Bernard est tout a fait gueri: rien ne nous em- 
p^cheplus de repartir pour Pe-tang, et j’ai grande bate 
de savoir si le Pelican est de retour et s’U m’a rapporte 
ma precieuse tasse a the- 

Nous avons frete une jonque pour descendre le 
- Pei-ho : demain, au point dujour, nous quitterons 


Pekin. 

Cette apres-midi uninterprete attache a I’armee est 
venu nous avertir que le mandai’in, chef de la police, 
nous mandait aupres de lui eii toute hMe. 

Nous nous rendimes aussitot au aymoun de ce 
fonctionnaire. 

c( Allons, dis-je a Penseigne, j’avais calomnie lim- 
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partialite de la police cliinoise : selon toute apparence 
vous allez ^tre venge. 

— A parler franchement;, me repondit-il, je n’en 
ai guere envie. Il me repugne de causer la mort d’une 
femme. 

— M^me alors que cette femme a voulu vous 
tuer? 

— Oui. J’^tais pour elleun ennemi, j’avais du .li- 
vrer son pere au bourreau; c’est par moi qu’elle est 
devenue miserable: elle a obei, en me frappant, a un 
mouvement de liaine farouche; pauvre malheureuse, 
abandonnee des son enfance, sans doute, aux plus 
violents instincts, il nfe faut pas la juger trop seye- 
rement. » 

Il se tut; puis^ au bout de quelques instants et d’un 
ton embarrasse, il reprit : 

K Cette femme, apres tout, je ne I’ai pas vue, vous 
seul croyez I’avoir reconnue. 

—• Vous etes un noble coeur^ » lui dis-je. 

Nous arriv&.mes en ce moment ail yamoun. On nous 
fit entrer dans la salle d’audience : le mandarin nous 

f 

altendait sur son si6ge. 

11 se leva aussitdt, vint a nous d’un air fort em- 
presse, et, apres nous avoir prodigue d’innombrables 
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tchin-tchio, il dit quelques mots a un oSicier subal- 
lerne qui paraissait attendre ses ordres_, et alia re- 
prendre sa place en se composant un maintien plein 
de dignite. 

Presque aussit6t la porte s’ouvrit et rofficier 
reparut; suivi de deux gardes qui conduisaient une 
femme. 

C’etait la fille du pirate. 

Elle etait tres-pale, mais elle ne tremblait pas, et 
sou visage n’exprimait aucune frayeur. Elle fixa sur 
Bernard un regard dans lequel se lisait une surprise 
cruelle : elle etait etonnee de voir vivant celui qu’elle 
croyait mort. 

L’enseigne ne leva pas les yeux sur elle. 

Le mandarin appela Tinterprete aupres de lui, et le 
cbargea de traduire exactement toules ses paroles et 
les reponses qui lui seraient faites. Puis, s’adressant a 
la femme : 

« Qui gtes-vous? lui demanda-t-il. 

■ —Je suis Tcbao-Wa, de Shang-hai*, une cbanleuse, 
repondit-elle. 

— N’^tes-vous pas la fille d’un pirate, pendu il y a 
quelques mois ? 

— Non. 
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— Avez-vous frappe, il y a trois semaines, d’un 
coup de couteau, sur le chemin de la pagode de I’Est, 
notre tres-cher ami le Francais que voici? 

— Non, » repondit Tchao-Wa, d’une voix ferme. 

Le mandarin nous regarda d’un air qui signifiait 
evidemment; Cette femme a beaucoup d’audace, mais 
nous avons I’liabitude des criminels, et nous savons 
ce qu’il faut penser de leurs denegations. 

« Vous avez ete frappe par derriere? demanda-t-il 
ensuite a M. Bernard. 

— Oui, repondit celui-ci. 

— Et vous n’avez pas vu I’assassin ? 

—- Je ne I’ai pas vu. 

— Fort bien! mais notre tres-cher ami anglais elait 
la, et, un instant apres le crime, il a vu derriere un 
rocherune femme brandir un couteau, et il Fa enten- 
due pousser un detestable cri de joie. 

— C’est vrai, repondis-je. 

— Regardez la femme que voici, » me dit alors le 
mandarin. 

Je regardai Tcbao-Wa. 

« Reconnaissez-vous en elle celle qui a poiisse le cri 
et qui a brand! le couteau? » 

Bernard jeta sur moi un regard suppliant. 
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« Je ne la reconnais pas, » dis-je. 

Aucune emotion ne se manifesta sur les traits de 
Tcliao-Wa. Quant an pauvre mandarin, il ne pouvait 
en croire ses oreilles. 

« Je demands a mon tres-cher ami anglais, repeta- 
t-il, si cette femme n’est pas celle qui a pousse le cri 
et brand! le couteau ? 

— Je ne la reconnais pas, » repondis-je une seconde 
fois. 

Le mandarin soupira profondement; plus, prenant 
son paiTi en bomme qui se dit: « Apres tout,-j’ai fait 
ce que j’ai pu, » il ordonna qu’on rendit la liberte a 
la prisonni6re, 

Eile sortit lentement sans qu’un muscle de son vi¬ 
sage euttrahi la moindre joie. 

« La justice conlinuera ses recbercbes, » nous dit 
le mandarin en nous accompagnant vers la porte de la 
salle d’audience. 

Nous lui declarames que lious etions pleins de res¬ 
pect et d’admiration pour la police cbinoise, et que 
nous desirions qu’il ne prit plus aucun souci de cette 
affaire. 

Le bonbomme nous repondit qu’il n’avait rien 
a nous refuser, et nous reconduisit, en nous acca- 
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blant de politesses et de saluts, jusqu’au seuil du 
yamoun... 

« Merci, me dit I’enseigne quand nous fumes 
sortis. 

— Vous m’avez fait faife une grosse sottise, lui 

repondis-je, puissions-nous iie pas nous en repentir I 

% 

Pour n’en avoir pas sujet, marchez devant et regardez 
bien a droite et a gauche si vous n’apercevez pas no- 
tre heroine et son couteau. » 

Dieu merci! nous sommes arrives sans accident 
chez notre hote. Ce soir, nous lui avons fait nos 
adieux. 

Le digne pr^tre s’est montre si afflig6, quand nous 
lui avons offert le prix de son hospitalite, qu’insister 
eut ete cruel de notre part. 

Nous lui avons laisse une bague en souvenir de 
nous. 

Mon petit cheval maigre et ma voiture chinoise ne 
m’etaient desormais d’aucune utilite. J’en ai fait pre¬ 
sent a une cantiniere de I’arm^e francaise. 


Vilain fleuve que le Pei-ho! Des eaux sales char- 
riant toutes les immondices de la civilisation , des 
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rives plates, un lit 6troit et sinueux : vilain fteuve en 
veritel Et pour amuser le regard etparler ^ Timagi- 
natioD, des champs de millet hordes de saules, de 
grandes plaines sans fin, sur lesquelles le regard 
glisse, sans pouvoir s’arr^ter jamais, d’iramenses 
salines, des lacs de boue liquide d’oii surgissent ca 
et la de petits tertres, de longues lignes de roseaux, 
de miserables villages aux maisons baties en terre, 
des villes de negoce qui semhlent de gigantesques 
comptoirs, de temps en temps un verger ou un 
potager, une pagode, une villa de mandarin qui choi- 
sit bieu mal sa place... et cela buit jours durant. 

Que de fois n’avons-nous pas prononce cette 
phrase : « Quand done arriverons-nous a Pe-tang ? » 
Pe-tang etait notre terre promise, a nous, a moi sur- 
tout. 

Nous y sommes enfin arrives bier matin! 

M. Bernard a repris imm^dialement son service 
sur I'Agile, 

Lc Pelican n’est pas encore de re tour de Hong¬ 
kong, mais il est attendu tous les jours. 


Aujourd’hui, 15 decembre 1860, a buit beures du 
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matin, le Pelican est entre dans le port. Dds quTI se 
fut rang6 le long du quai, je passai a son bord, et je 
demandai a Mre introdnit aupr^s du capitaine. Ge 

j I 

digne marin etaitfort occupe du debarquement de sa 
cargaison, mais c’est un homme tr^s-poli, qui n'a pas 
m^me paru trouver ma visite inopportune, en ce mo¬ 
ment. 

cc Capitaine,, lui dis-je, veuillez m’excuser, je vous 
prie: je n’ai pas sans doute rboimeur d’etre connu de 
vous. 

— Mais si, vraiment, monsieur, dit-il en m’inter- 
rompant, et en souriant avec infiniment de gr^e, 
vous ^les sir Edmund Broomley, et vous deviez partir 
avec nous de Sang-bai pour Marseille. Un ordre supe- 
rieur nous a contraints d’aller dans le golfe de Pe-tchi- 
li, au lieu de retourner en France; nous n’avons pu 
vous avertir .a temps, et,. dans la precipitation d'un 
depart imprevu, je n’ai pas inline songe a faire des- 
cendre a terre vos bagages, ce dont je vous demande 
tres-bumblement pardon. 

— Obi capitaine.... 

— J ai fait transporter vos malles dans ma cabine, 
et je crois pouvoir vous assurer que vous trouverez 
lout en bon ordre. 
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— Vous permettez^ capitaine, dis-je avec une yj- 
vacite fievreuse^ que des a present.... 

— Mais comment donc^ monsieur! rien de plus 
naturel. Benjamin, conduisez sir Edmund Broomley 
dans nia cabine. jj 

Un mousse s’approclia de moi en s’inclinant avec 
Vair d’un domestique parfaitement style; je le suivais, 
lorsque le capitaine ajouta: 

« Nous partirons decidement pour Marseille sa- 
medi procliain; s’il yous etait agreable de Yoyager 
en notre compagnie, je m’estimerais tr^s4ieureux, 
pour ma part, de vous compter au nombre de mes 
passagers. 

— Ce sera un grand plaisir pour moi d’etre des 
Yotres, je vous assure, lui repondis-^je. 

— Nous devons toucher a Nangasaki et a Canton; 
mais le Pelican est bon marcheur et nous rattraperons 
facilement le temps perdu. 

— Capitaine, je suis votre homme, comptez sur 
moi; » et je rompis la conversation un pea plus brus- 
quement que la civilite ne Taurait voulu peut-^tre, 
tant j’avais bite d’ouvrir ma valise. 

Avec quel tremblement je mis la clef dans la ser- 
rure; mon coeur battait a rompre ma poitrine. La clef 
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tourna; je souleyai le couvercJe de la malle; j’aper<jus 
avec line emotion inexpriinable une boite liee avec un 
ruban bleu; je denouai Je rnban, j’ouvris la boiej ot 
dans la boite je trouvai ina tasse, reposant douillet- 
tement dans son lit d’ouaie; idle etait enliere, et les 
fleurs roses et bleues qui I’ornaient semblaient me re- 



garder avec une sympathie mysterieuse du loud de 
leiirs calices, et les petits Chinois et les petites Chi~ 
noises qui respiraient ces jolies Hears semblaient me 
sourire avec bienveillance. 

Je pris la tasse et je la baisai... Oh! miss Aurora, 
quelles sotlitcs vous me iaitcs faire! 
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A. bord da PMican. 

Il y a sept jours que nous avons quitte Pe-tango ]e 
n’ai pu me separer de M, Bernard sans un vif chagrin 
et c’est les larmes aux yeux que nous nous sommes 
dit: ic Au re voir! » 

Au revoir! Pauvres creatures que nous sommes, 
nous aimons a prononcer ce mot qui renferme une espe- 
rance: que de fois, betas! c’est « Adieu » qu’il faudrait 
dire. 

Mais le ciel est d’une admirable liinpidite, la mer 
est calme comme un miroir, et il souffle une hrise 
charmarite qui nous pousse complaisamment vers 
TEurope; loin des idees noires! 

Vraimeut le Pelican est un joli navire, et le capi- 
taine Herbin est un aimable capitaine. Il se rase tons 
les jours, dine en cravate blanche, ne parle jamais 
de son commerce, et manifeste en toute occasion des 
sentiments de sincere estime pour I’Angleterre: c*est 
tout a faitun gentleman. Il dilf^redu capitaine Lecoq 
a peu pres autant qu’un homme pent differer d’un 
autre homme. 

Hier matin, a la pointe du jour, nous etions en vue 
de Nangasaki, le principal port du Japon. Nous y 
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entrames en m^me temps que le general de Montau- 
ban et Tescadre franeaise. Une lieure apres je me 
pronienais dans la ville. 

On dit que les Japonais m§prisent souverainement 
les-Cliinois; ils ont bien raison. La magnificence des 
maisons, la proprete des rues^ Felegance du costume 
des hommes et des femmes, !a grace et la politesse 
de leurs mani^i’es, m’ont emerveille. J’etais ravi de 
pouvoir marcher sans mettre le pied dans des hour- 
biers ou dans des tas d’ordures, et de pouvoir respi- 
rer sans que d’inexprimables odeurs me donnassent 
des nausees. 

Les habitations japonaises sont ouvertes a tous les 
regards: il semble que chacun affecte de vivre autant 
que possible en plein soleil, afin de faciliter I’espion- 
nage qui est la base du gouvernement: ces honnetes 
Japonais poussent la bonne volonte jusqu’a faire leur 
toilette dans la rue, et les dames, pas plus que leurs 
maris, ne songent a se retirer dans leurs apparteinents 
et a fernier leurs feh^tres pour echapper a des yeux 
indiscrets. 

A voir Fair riant et heureux de ce peuple, il semble 
que le secret du bonheur soit dans cette maxime: 
« Espionnons-nous les uns les autres/ » 
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Pendant dix heures je n’ai cesse de marcher an ha- 
sard dans cetle ville charmante, m’extasiant devant 
les marcliands de laque, de porcelaine, de verreries, 
d'etoffes europeennes, de penduleS; de telescopes el 
de microscopes^ d’estampes coloriees, de livres^ de 
publications illustrees; devant des petits garcons et 
despetitesfillesqui apprenaientdes levresleurs lecons; 
— au Japon les plus pauYres enfants vont a I’ecole et 
on leur enseigne ia lecture, Fecriture et un peu dliis- 
toire; —devant les cavaliers fringants qui maniaient 
leurs montures avec une dexterite merveilleuse, de¬ 
vant les innombrahles types etranges et nouveaux qui 
me croisaient a chaque pas. 

Les femmes se promenent librement dans les rues, 
celles qui sont mariees s arrachent les sourcils, et se 
teignent les dents en noir. Est-ce pour plaire a leurs 
maris ou pour deplaire aux galants! Grave question! 

Cliere Aurora, quand vous serez lady Brooniley, je 
n’exigerai pas, soyez-en bien sure, que vous noircis- 
siez VOS jolies dents blanches, qui font si bien res- 
sortir I’eclat devos lewes roses, ni que vous arrachiez 
ces cbarmants sourcils blonds a la courbe si fine, qui 
donnent a vos yeux bleus taut de douceur quand vous 
ne vous mettez pas en colere. 
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Je 11 ai pas eu la bonne fortune d’assister a un 
duel. 

Des auteurs recommandables racontent qu’a I’heure 
dite les deux adversaires se placent Tun en face de 
I’autre, aruies d’un grand couteau et qu’aim signe des 
tenioins^ ils s’ouvrent le ventre consciencieusement. 
Franchement cela valait la peine d’etre vu. Mais il pa- 
rait qu’a present les choses ne se passent plus ainsi: 
I’offenseuret r offense se borneiit a faire le simulacre 
de s’eventrer et c’est le temoin qui est charge d’en* 
foncer le couteau dans le corjis de sa partie. C’est 
beaucoupmoins. diveiTissant, et je me suis assez faci- 

J 

lenient console de ce que lebasardne ni’eutpas fouriii 
I’occasion de voir deux Japonais sacrifier au point 
d’honneur. 

Mais n’est-il pas triste de peiiser que les usages 
vrainient curieux aillent ainsi disparaissaiit chez 
toutes les nations du globe? 

En revanche, une petite scene fort amusaiite s’esl 
passee devant moi. Je faisais, dans le magasiii d’un 
marchand de jouets, pour de jeunes gentlemen et de 
jeunes misses de maconnaissanceune ample provision 
d^animaux en paille, de poupees reuiuant les yeux el 
lirant la langue, de masques coniiques el de marion- 
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nettes delicalement travaillees, lorsqu’une maman et 
son bahy de trois ans entrerent dans la boutique. Une 
Lortiiequi agitait la queue elles pattesd’une facoii loute 
a fait nalurelle tenta Ten fan t. La mere marchanda 
cette inerveille; mais la trouvaiil trop chere, elle ne 
I’acheta pas. 

Alors le martnot futpris d’un veritable acces de fu- 



reur: il liurlait, se demenait, trepignait et de ses pe- 
tits poings frappait sa ni6re. Celle-ci avec uii main- 
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tien grave et un visage afflige, lui adressa d’une voix 
calme une reinontrance qui elait, a o’en pas douter, 
un trds-beau morceau de morale. L’enfant criait tou- 
jours; elle^ du m^me air grave, de la. m^me voix tran- 
quille, continua son discours; quand le petit demon 
se fut egosille, il s’arreta. 

Je connais pen de mamans auglaises qui enpareille 
circonstance n’eussent inflige a leurs mioches une 
bonne correction manuelle. Au Japon, jamais on ne 
fouette les enfants : on raisonne avec eux, et ils n’en 
sont pas plus sages. 

J’ai passe la nuit dans une maison tres- 
propre. 

Le soir, au momentou, assis devantma table, j’ecri- 
vaismon journal, un craquement dans le plancberm'a 
fait tourner la t^te: un homme 6tait debout sur le 
seuil de ma chambre. 

Je me levai et marcbai rapidement a lui; il sourit 
agreablement. 

C’etait mon domestique qui m’espionnait. 

Je fis un geste expressif: il se relira, toujours en 
souriant. 

Le lendemain au lever du soleil, nous avons repris 
la mer. 
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Canton. 

Nous n’avons que 'vingt-quatre heures a passer a 
Canton: a peine debarque, je me suis fait mener a la 
maison qu’liabitait le ^vieux Cliung-tso, I’ami de 
M. Thomas Harrisson, alors que je I’avais vu pour la 
premiere fois. 

11 n’y demeurait plus, et un voisin qui parlait un 
peu I’anglais m’apprit qu’il s’etait retire dans ime 
petite campagne qu’il avait a six milles de la ville. 

J.’ordonnai aussitot a raes porteurs de m’y con- 
duire. 

Chung-tso etait dans son jardin soignantun plant 
de tulipes. 

Aussit6t qu’il m’apercut, il vint a moi et m’em- 
brassa cordialement. 

« Soyez le bienvenu, me dit-il, et beni soit, le ciel 
qui vous ramene! Aliens, c’est bien a vous de n’avoir 
pas oublie un ennuyeux vieillard qui ne sait plus que 
radoter. 

— Ainsi, vous voila campagnard au mois de Jan¬ 
vier ? lui dis-je a mon tour. 

— II le faut bien, me repondit-il, puisqu’il a plu 
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a messieurs les pirates de m’interdire le sejour de la 
ville cet hiver. 

— Eh quoi! vous avez eu_, vous aussi, affaire aces 
messieurs! 

— Mais oui, vraiment! Huit jours a peine apres 
votre depart, alors que j’etais venu m’etablir ici pour 
y passer la belle saison, ils m’ont devalise, ni plusni 
moins. 

— Comment! les pirates ne dedaignent done pas 
de s’abaisser au metier de simples voleurs de terre 
ferme. 

f 

— Ob! quand une bonne occasion se presente, ils 
sont gens a mettre tout amour-propre de cote. Je suis 
philosophe et me serais assez aisement console de ma 
mesaventure, si les bandits qui m’ont pill§, ne m’a- 
vaient pas enleve I’objet auquel je tenais leplus en ce 
mondcj ma cbere relique, la tasse a the de mapauvre 
petite Lei-li. » 

A ces mots, un I6ger frisson courut dans tous mes 
membres, 

« Et Ton n’a pas arrete vos voleurs ? demandai-je a 
Chung-tso avec un battement de coeur. — Helas I non, 
me repondit-il. Avant le lever du soleil, un p^cheur 
vit des liommes de mauvaise mineet aux allures sus- 
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pectes entrer dans une barque amarr6e au rivage, sur 

t 

lequel donnait le jardin de ma maison, et y deposer 
des fardeaux qu’ils semblaient avoir quelque peine a 
porter; celafait, ils detacherent le cable, et seloign6- 
rent en ramant tres-\ite. Par malheur, le bonhonime 
etait suel; un pen poltron, il n'osa pas appeler les 
voisins, et se contenta de dire ce qu’il avait vu lorsque 
Ton s apercut que j’avais ete vole. 

— Et vous reconnaitriez la lasse de Lei-li? Ini de- 
mandai-je, avec un trouble extreme. — Si je la re- 
connaitrais?... Entre toutes les tasses duCeleste-Em¬ 
pire, mon ami; ne I’ai-je pas, pendant vingt ans, 
regardee tous les jours de Foeil dont un avare couve 
son tresor ? II n’est pas une des petites fleurs peintes 
sur le fond d’opale, dontje n’aie presentes a Tesprit la 
forme et les moindres nuances, pas un orneinent dont 
je ne puisse exactement reproduire le dessin, pas un 
grain presque imperceptible dans la porcelaine que 
mon souvenir ne me retrace. Tenez, il y a au-dessus 

de la tete de la jeune femme qui s’evente une craque- 

1 

lure plus fine qu’un cheveu... 

— Une craquelure au-dessus de la t^te de la 
jeune femme qui s’6vente? repetai-je machinalement, 

— Oui, eb bien! cette craquelure, que personne 

11 
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n’avait remarquee sans doute^ je la vois cliaque fois 
que je pense a ma pauvre tasse. » 

Je tirai brusquernent ma montrC;, et je pretextai un 
rendez-vous auquel je ne pouvais manquer, pour 
prendre conge de Cbung-tso. 

« Dans deux heures, dis-je au vieillard_, je serai de 
retour. » 

Je remontai dans ma chaise et donnai ordre a mes 
porteurs de me conduire au port en toute hate. 

Ghemin faisant^ je me repetais sans cesse ces mots: 

(( Une craquelure au-dessus de la tete de la jeune 
femme qui s’evente.... « 

Arrive sur le quai, je courus au Pelican^ je des- 
cendis dans ma cahine;, et j’ouvris precipitamment le 
coffret ou etait renfermee la tasse precieuse que des 
circonstances si extraordinaires avaient mise entremes 
mains, eta laquelle toutes mes esperances de bonlieur 
etaient attachees. 

En la prenant, je tremhlais si fort que je craignis 
de lalaisser tomher: je respirais a peine; un brouil- 
lard ohscurcissait ma vue, et, pendant quelques mi¬ 
nutes, j’eus beau fixer les yeux sur la dame a I’even- 
tail, je ne la distinguais que confus^ment; enfin Je 
nuage se dissipa peu a peu; une fenle exti’aordinaire- 
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mentfine et longue a peine de deux ou trois lignes, qui 
eoupait I’email juste au-dessus dn front de la jeune 
Cliinoise; nem’apparut que trop nettement. 

Je replacai convulsivement la tasse dans le coffret, 
etj le serrant entre mes doigts crispes, je sortis du na- 
vire: il me sem-Llait que ma t^te etait vide, et que je 
marcliais dans ce monde fantastique qu’on ne voit que 
dans les r^ves. 

Ma chaise m’attendait surle quai; j’y entrai, apres 
avoir donne a entendre a mes porteurs qu'ils eussent 
a me ramenerchez Cliung-tso. lime serait impossible 
de dire a quoi je pensai pendant le trajet. 

Quaiid je fus devant la maison du vieux negociant, 
et pret a frapper a sa porte, je ressentis dans mon 
ame un dechireinent soudain, et je fondis en larines, 
comme un enfant. L’acces dura cinq minutes. 
Quand il fut passe : « II faut savoir ^tre homme, « 
me dis-je, et je frappai deux coups d’une main 
ferme. 

Chung-tso lui-menie m’ouvrit. « Vous ^tes de pa¬ 
role, me dit-il, a la bonne heure. Quelle bonne soiree 
nous aliens passer! » 

J’essayai de sourire; etpuis, lendant le coffret au 
vieillard : 
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« OuvreZj lui dis-je, et regardez. » 
ll oavrit^ poussa un cri d’etonnemerit et couvrit la 
tasse de baisers, 

« Qui aurait jamais peiise qu’iine pareiile cliose fClt 



possible? » dit-il ensuite ; et il repeta plus has, 
comme en se parlant a lui~meme : « Qui I’aurait ja¬ 
mais pense? qui I’anrait jamais pense? 

— Ainsi, cest bien la tasse de votre petite Lei-ll? 
lui demandai-je. 
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— Si c’estbien la tasse de ma petite Lei-li?Ne voyez- 
vous pas la craquelure? Ici, cette ligne si line. 

— Je la Yois, repondis-je. Je la voyais, en effet, 
mieux que je n’aurais voulu. 

— Mais apprenez-moi done, me dit Chung-lso, de 



quelle facon cette cliere tasse est tombee entre vos 
mains ?» 

Je lui racontai dans le plus grand detail comment 
j’avals ete pris par les pirates, ce qui s’etait passe a 
bold dela jonque et ce qui avail suivi. J’avais reeou- 
vre toute ma presence d’esprit^ seulement je parlais 
comme un homme qui a la fievre. 

Chung-tso m’ecoutait avec ravissement. 

Quand j’eus fini, il IVappa dans ses mains et s’ecria: 
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t< Que leDieu. bon soil lone mille et mille fois;, et vous, 
mon jeune ami, soyez beni, vous par qui me vient 
une si grande joie; puissiez-vous ^tre comble de toutes 
les prosperites celestes I » et il m’embrassa etroite- 
ment. 

Le digne liomme ne se doutait pas de ce que me 
coutait la joie que je lui causais. 


Saigon. 


Le lendemain, je quittais Canton. 

Cliung-tso vint me dire adieu au moment oil je 
m’embarquais : ce fut avec une douleur veritable 
qu’il me vit partir, et jamais je ii’oublierai les 
marques touchantes d’affection qu’il me donna. Du 
moins, pensai-je, je laisse un lieureux derriere 
mdi. 

De Canton a Saigon nous avons fait la plus heureuse 
et la plus monotone des traversees. Nous sommes ici 
depuis deux jours. 

Des habitations assez confortables au milieu d’une 
for^t de ficus, de tecks, de palmiers et de bananiers; 
un grand fort carre bastionne, en pierres do taille, 
d’un aspect tout a fait respectable, voila Saigon el 
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sa citadelle. Le pays est admirable, mais il est 
liabite par la fi^vre et les moustiques, deux botes 
terribles. 

Je me sens assez mal a I’aise : ma iete est lourde. 
J’ai la peau brtilante, et de temps en temps un frisson 
glacial parcourt tout mon corps et fait claquer mes 
dents. 


A bord de la Fantaisie. 

11 y a trois jours, je me reveillai dans une cabine de 
navire. II me semblait que je sortais d’un sommeil 
qui avait dure un siecle. 

J’etais seul. Un instant apres, la porte de la cabine 
s’ouvrit: un homme s’approcha et se penclia sur mon 

lit. 

rt Me reconnaissez-vous, sir Broomley? me de- 
manda-t-il. 

— Oui, sans doute, vous etes le capitaine Lecoq, 
de la goelette let Fantaisie. 

— Bravo, vous voila sauve ! s’ecria le capitaine 
avec un accent joyeux dont je me souviendrai tou- 
jours. 

— Sauve? qu’est-il done arrive? lui demandai-ie. 


1 
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— 11 est arrive que vous avez ete pris^ a Saigon, 
d’une raaudile fievre, accompagnee de delire, et que 
les medecins ont declare qiie vous etiez perdu si 1 on 
ne vous emmenail pas au plus vite. line mission 
doniiee au capitaine du Pelican 1 empechait de repar- 


\ 



tir i mined i ate me nt. J’avais termine mes petites affai¬ 
res a Saigonj et j'etais sur le point de mettre a la voile 
pour TEurope; on me demanda si je prendrais un 
malade a mon bord, j’hesitai un peu; mais on vous 
nomma, et vous comprenez que mon indecision cessa; 
six lieures apres, nous quittions le port ; il y a trois 
semaines de cela. Pendant dix-neuf jours vous n’avez 
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fait que Jeter yos couvertiires a has de voire lit, mordre 
VOS draps, et dire un tas de b^tises qui n’avaient ni 
queue ni tite. Avant-hier au soir, vous vous Mes en- 
dormi bien tranqni-llement et vous venez de vous re- 

veiller gueri. Yoila tout ce que vous saurez pour le 

1 \ 

•k- 

. ^ 

moment. Buvez cette orangeade, rendorniez-vous et 
faites de bons r^ves. Plus tard je vous en dirai da- 
vantage. « 

Brave capitaine Lecoq ! il ne m’a peut-^tre pas 
rendu un grand service en me sauvant la vie; mais 
enfin son intention etait bonne. . 


Paris. 


Nous avons debarque bier a Bfarseille apres quatre 
mois de traversee. 

En me separant du capitaine Lecoq, je -lui ai dit: 
« Au revoirl » 

r 

Dans deux mois il part pour le Bresil; puisque je 
ne puis pas epouser miss Aurora, je ferai probable- 
ment le voyage avec lui. 


Londres. 


V 

Hier soir, Robert, mon valet de chambre, me remit 
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mes lettresa mon arrivee. La premiere que j’ouvris 
etait ainsi concue : 

O 

a Mon cher Edmund_, 

« Je suis au comble de la joie^ nous venons de re- 
lacher a Singaj)ore, on nous passerons un mois. J’aj 
revu M. Harrisson : je le vois chaque jour, lui et ma 
cliere Mary. Ce matin, il m’a annonce qu’il liquidait 
ses affaires et qu’il retournerait Tannee procliaine en 
Angleterre. » « Je veux mourir ou je suis n6, a-t-il 
« ajoute. Vousviendrez nous voir, n’est-cepas, mon 
« enfant? Je suis sur que cela fera plaisir a miss 
« Mary. 5) Et Mary etant devenue toute rouge a ces 
paroles : « Oui, mademoiselle, a repris Fexcellent 
« liomme, rougissez, vous avez raison, >» Puis, me 
serrant la main avec force: c. Oh! le vilain jeune 
« homme, dit-il, qui fait rougir les jeunes filles. » Je 
n’eus la force de rien dire, mais M. Harrisson vit bien 
que j ’avais les yeux pleins de larmes, et ce remerci- 
ment a paru lui suffire. Je suis heureux, bien heu- 
reux. Que je me rejouis de vous voir a Londres, et 
de connaitre miss Aurora, ou plutot madame Edmund 

« Votre tres-affectionne, 



« Bernard. 
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Madame Edmund Broomley. Oui, cela aurail pu 
etrc, ct ce ne sera pas, helas ! 


Ce matin, j’ai apercu sur mon bureau une boitc 



que je n’y avais pas vue hier. Sur la boite etait un 
billet cachete. II contenait ces lignes : 

« Quelques jours apres votre depart, j’ai ele frappe 
rl'iin mal qui ne fait pas grace. Tandis que j’ai en- 
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core la force de tracer quelques ligiies, je veux vous 
dire, mon ami, que je penserai a vous jusqu’a mon 
dernier soupir. Quand on vous enverra cette lettre, je 
ne serai plus. Vous recevrez en m^me temps un ob- 

jet qui m’a ete bien cher et auquel je soubaite que 
vous attachiez quelque prix en souvenir de 

« Votre ami, Chcng-tso. » 

J’ouvris la boite ; elle renfermait la tasse a the de 
Lei-Ii. 


FIN DU JOURNAL DE SIR EDMUND. 
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Le soir de ce jouF;, comme seize mois auparavant, 
M. Simpson dormait surle Times et mistress Simpson 

H 

sur son tricot. La porte s’ouvrit, et la voix retentis- 
sante d’un domestique annonca ; 

« Sir Edmund Broomley ! » 

M. e* ^’^’"tress Simpson tressaillirent et s’ecrierent 
er -jeme temps : « Sir Edmund Broomley! Est-ce 
possible? » 

Sir Edmund s’avanca tenant a la main la tasse a 

0 

the.. 

« Pas de nouYelles de yous, dit M. Simpson, si ce 
n’est une fois par mon ami Harrisson a qui j’avais 
annonce que yous passeriez peut-^tre a Singapore, el 
dont I’inYitation a diner yous causa taut de surprise ; 
YOUS aYez ete cruel, sir Edmund! » 

En ce moment, miss Aurora parut dans le salon, 

tenant un plateau charge de tasses de Chine. 

-1 

En Yoyant sir Edmund, elle p^lit, le plateau lui 
echappa, et les tasses se briserent sur le parquet. 11 y 
en avait cinq : c’etait I’elegant service que sir Ed¬ 
mund aYait si malencontreusement dcpareillA 
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« Faut-il que je retourne en Chine chercher cinq 
tasses semMables 4 celle-ci ? » demanda sir Edmund 
en tendant a miss Aurora la tasse de la petite Lei-li., 
« Oh! non^ si vous m’aimez, » repondit la jeune 
fille d’une voix si alarmee, si suppliants et si tendre^ 
qu’en verite on fut alle volontiers an bout du monde 
pour entendre, une paheilie phrase dite de cette fa- 
con-la, 
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